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VALLEE-DE-LA-
GATINEAU - La Société |
d’aide au développement |
des collectivités de la |
Vallée-de-la-Gatineau |
(SADC-VG) a donné le
coup d’envoi et d’adhésion
pour les entrepreneurs et
commercants de la région
de sa promotion «La Vallée
de la I’art de vivre» lors
d’une conférence de presse
dans l'atrium des Galeries
de Maniwaki au début de
janvier.

En mars 2009, la SADC-
VG initiait une démarche
de réflexion afin de stimu-
ler 'activité économique
dans les entreprises du ter-
ritoire. Secondée dans cette
tache par la firme Zoum
Armada et par un comité
de travail composé de gens
d’affaires locaux, la SADC
a présenté, en juin 2009, le
sceau de qualité de La
Vallée de l'art de vivre.

Il s’agit d’un processus

gocieté d'aide
au developpement
des collectivites

de 1a Vallée- de-la-Gatineau

2¢ étage

¥ )
L : . > Cette photo avait fait la une de I’édition du jeudi 13 janvier 2011. De gauche a droite, Pierre Vallée, Pierre Monette,
d’amélioration continue qui- Lise Morissette, Ginette Mercier, Julie Bénard et Christian Major.

vise les entrepreneurs et les
commergants afin d’établir
une stratégie de commercia-
lisation, de démarcation et
d’identification. Tout
comme l'avaient fait les pre-
miéres entreprises qui ont
adhéré a la dynamique dont
les Assurances André et
Claude Benoit de
Maniwaki, la Coopérative
agricole de Gracefield, les
Industries Galipeau de
Messines, le Journal La
Gatineau, les Equipements
Maniwaki et les Galeries de
Maniwaki, plusieurs com-
merces, entreprises et orga-
nismes ont joint les rangs de
cette superbe promotion.

«C’est un point de départ
pour quelque chose de posi-
tif. Nous espérons que notre
offre fera boule de neige
aupres des commergants ct
entrepreneurs de la Vallée-
la-Gatineau», avait indiqué
le directeur général de la
SADC-VG, M. Pierre
Monette.

Du pain sur la planche pour PEntraide de la Vallée

e/haies

GROSSISTE / WHOLESALER
TOUT SOUS UN MEME TOIT!

Nous sommes grossiste alimentaire
en affaire depuis 1939.
Notre gamme de produits : Fruits & legumes,
Viande, Epicerie, Produits surgelés, Confiserie,
Tabac, Cigarettes, Vins, Produits sanitaires.

00006666
Meilleurs voeux
des Fétes

Toute l'équipe profite de l'occasion pour vous
remercier du support que vouds noud apportez

durant ['année 2011

819 449-16566

86, rue Saint-Jean, Maniwaki

MANIWAKI - Comme la faim justifie les
moyens, I’Entraide de la Vallée n’a pas
chomé en 2010. En dressant le bilan, en
janvier dernier, le président Michel Cyr, a
indiqué que son organisme avait servi plus
de repas en 2010 qu’en 2009.

De fait, elle en a servi 16 486 par rap-
port a 14 174 en 2009. Ces statistiques ne
mentent pas. Loin de régresser, la pauvreté
atteint un nombre grandissant de familles
dans l a Vallée-de
-la-Gatineau.

Les repas servis en 2010 représentent 51
167 livres de denrées qui ont été récupé-
rées par 'organisme. «La pauvreté gagne
du terrain dans la région. Il faudra que
IEntraide de la Vallée continue son man-
dat en 2011 afin de venir en aide aux fa-
milles démunies qui souvent n’ont rien a
manger. Il faut rappeler que notre région
compte plusieurs familles monoparentales
et le besoin est sans cesse grandissant»,
affirmait Michel Cyr

CENTRE PLEIN AIR
LAC GRENON &

_ﬂzeilleurs voeux 2011.
Cgunfé, Lonlwur,

succés, amour, prospérité.

M. Michel Cyr, président directeur géné-
ral de ’Entraide de la Vallée.
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CHRYSLER JEEP DODGE
-

La famille Gendron Chrysler Jeep Dodge profite de la période des Fétes
pour vous dire Merci! Merci d notre clientéle de rester fidéle a Gendron
Automobile. Et nous souhaitons inviter les gens @ venir voir nos produits
Chrysler Jeep Dodge! La réussite clest savoir s'adapter face™aux
changements et nous avons su relever le défi en changeant de banniere.
Mais le succés d'une entreprise ne vient pas seul. C'est grice aux efforts
de chaque membre de |'équipe Gendron et surtout griicesa vous chers
qui demeurez fidéles a notre entreprise! »

om de I'équipe et du service #1, Gendragy Chrysler Jeep Dodge,
esirons souhaiter d toute la population de trés belles Fétes avec les gens
que vous aimez!

N'oubliez surtout pas... les choses changent mais une chose demeure
chez nous... Vous aurez toujours le méme service #1 pour répondre a tous
§ ; | . . ! . 5
st MR 1 vgs.besoms’ei surtout foujours avec I'accueil des plus chaleureux'qui nous
Niche Moriner, DEbEQEERE distingue d'entre tous.
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Département du service: Bruce Turpin, Michel St-Jacques, Dave Lannigan,
)ﬁuriu Robillard, Annie Rivest, Benoit Major et Dave Kenney
"

Département de RESSORTS GEN
i de DRON T -
(t}lgudkMurln,Leo lacaille, Gaetan Gaéznliglkjgfl? Naul
et Rock Gagnon .:(de_gaurﬁeﬂdroite) £ il
S W :

259, boul. Desjardins, Maniwaki 449-1611
Heures d’affaires: lundi au vendredi de 8h & 17h
: Jeep_, DOoODGE @ rRAM

CERTIFIE 1SO 9001-2000 Systéme qualité

Département car i .
[ rosserie - Jean-René Martin
Eugéne Croteau, Berngrd Martel et Serge Cousineay
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Une économie de I’énergie de 400 000 $ par année

MANIWAKI - Les autorités de la Commission
scolaire des Hauts-Bois-de-I"'Outaouais (CSHBO)
se réjouissaient en janvier dernier de la progression
positive de son audacieux projet defficacité éner-
gétique qui vise a réduire de facon significative la
consommation d’énergie et les émissions de gaz a
effet de serre dans ses établissements.

Le projet mis de I'avant par la commission
concerne 25 batiments. Il a débuté en novembre
2010 et devait étre complété en novembre dernier.
Le cott total du projet est de 7 576 909 § et géné-
rera des économies de ordre de 421 984 § par
année. La CSHBO est assurée d’un retour sur son
investissement d’ici 16 ans. Le projet permettra
une réduction de GES de lordre de 21 % et de 1
398 tonnes de CO2 chaque année.

j‘ SERVI 'E/’ . . R
E ANSBERRY GRACE:LID E?ztfe nprofessmnnel a Gracefield

(Q‘.’ewe ot \Sylvie vGid tont un homme d’affaires de Gracefield, a confir-
mé au début de 'année qu'un Centre pro-

ja#ad J:em,w des J‘Z&m fessionnel verrait le jour a Gracefield. Avec

son associé, le gatinois Michel Drouin, il
investit 400 000 $ dans le réaménagement
de 'ancien marché A. Gauthier et Fils
dont 1l était propriétaire.

Deés janvier dernier, les associés ont
confirmé un locataire de taille, en 'occu-
rence les Assurances Kelly et Associés qui
; ont déménagé en avril dernier de la rue
PIECES ET SERVICE D’APPAREILS Principale a Gracefield vers la route 105.

ELECTROMENAGERS Les travaux de rénovation intérieure et
ELETRIQUE ET CAZ extérieure ont été c_onﬁés a l'entreprencur
375, boul. Desiardins, Maniwaki local Construction GSS (M. Gilles

o Gauthier). Les deux associés s’étaient en-
(819) 449-2212 e TélécC.: (819) 449-2202 gagés A respecter les plans d'aménagement

de leurs futurs locataires moyennant
une location minimale d’une durée de
5 ans.

«Nous avons foi en l'avenir écono-
mique de la Vallée-de-la-Gatineau et
c’est pourquoi nous investissons dans
son expansion», affirmait alors
I’lhomme d’affaires Claude Gauthier.

Claude Gauthier, et son associé
gatinois, Michel Drouin, un ami
de longue date, vont établir un
Centre professionnel a Gracefield.
Les Assurances Kelly et Associés,
en confirmant sa relocalisation au
Centre professionnel de
Gracefield en devient le premier
locataire officiel.

a tous nos clients et amis

Venez déguster notre
MENU DES FETES
4 choix d’entrées
10 choix de repas

RESTAURANT - BROCHETTERIE
PIZZERIA

89 boulevard Desjardins - 819-449-7327 SERVICE DE LIVRAISON RAPIDE ET COURTOIS
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CAYAMANT - Des citoyens de
Cayamant se sont regroupés en 2010
pour mener de front un vaste projet de
développement économique municipal.
Le Comité Pro-Actif rendait public, en
janvier dernier, sa stratégie devant mener
a la réalisation des objectifs du projet.
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Cayamant va de ’avant !

Le projet, dans son ensemble, repré-
sente un investissement d’environ
541 000 § et permettra la création de 10
emplois saisonniers. La MRC de la
Vallée-de-la-Gatineau participe au fi-
nancement par le biais des fonds du Pacte
rural et du Fonds de soutien aux

territoires en difficulté représentant une
injection de 25 000 § pour chacun des
deux fonds. La municipalité de
Cayamant s’engage a y injecter la somme
de 54 000 §, soit 10 % du cout total du
projet.

«Va de 'avant Cayamant» a donc pris

De gauche a droite, Mélanie Emond, secrétaire du comité, Claire Lapointe, agente de développement rural au CLD-VG, la
présidente Chantal Lamarche et le chargé de projet, Yves Lamarche.

OFFRE
= INCROYABLE !

UFC 069705RD

SURVOLTEUR 900V
CLO CS1000

JEU DE 12 DOUILLES (a prise 3/z po)
ET 2 JEUX DE SIX CLES COMBINEES s ww

TOURNEVIS SANS FIL

Comprend un ensemble
de 80 piéces
MAK 6723DW

e s #)

RABAIS DE 20 % e

5499

‘Rég. 71,295

i,

Jeux de clés
combinées a cliquet

Non thstre: o S g N
@ NHT GW60710 64 18 mm

CAMION JOUET NAPA
POUR LES FETES 2011
Semi-remorque pour voiture de course no 56

Caractéristique : Bruits de moteur, de klaxon et de
freins & air activés par le mouvement.

-
|

son envol. Une premiere décision a fait
en sorte qu'un chargé de projet, en l'oc-
curence M. Yves Lamarche, a été em-
bauché, pour coordonner les actions qui
devront étre prises pour finaliser le projet
tel que prévu. La phase I sera réalisée en
2011 et elle consiste en des aménage-
ments touristiques notamment au quai
public en plein coeur du village.

.72 taute la papulaﬁ'cm
de laVille de Guacefield,
passez de ée[leo‘ %éfar /

Ville de
Gracefield

Réal Rochon, maire,
et les conseillers:

1. Daniel-Luc Tremblay
2. Eric Ethier

3. Jocelyne Johnson

4. Michael Gainsford

5. Bernard Caron

6. Claude Blais

ENSEMBLE D'OUTILS

99 PIECES
BKP HM99C

COMBINAISON PELLE/BROSSE

GRATUITE !

GRN KTP110CARB
AVEC LACHAT DU
ULT 95212-8

e e

“PIECES PICHE

819) 4493630  GATINEAU:(819) 9867805~ PAPINEAUVILLE : (819) 427-6254

MANIWAKI ; (
145, rue Principale Sud (Québec) J9E 128 925, chemin de Masson (Québec) JSM 1A6

4 = ' A
359, ruePaplneauw\le,‘Paplneauvﬁle (Quebec) prr I ‘ii e o sl




6 =Gatineau - “Cahicr de cNoél 2011

Février 2011

Retour aux sources fructueux pour la Pakwaun

MANIWAKI - Le club Richelieu-La
Québécoise de Maniwaki a frappé dans
le mille avec son théme du retour aux
sources alors que la population de la ré-

gion a été tres nombreuse a participer a
I'édition 2011 de la Pakwaun.

Plusieurs bénévoles ont décidé de s'im-
pliquer et il en va de méme des nom-
breux partenaires financiers qui tenaient
¢galement a ce que I'événement soit pré-
sent¢ afin de sauver la tradition. Il y avait
du monde partout et des activités pour

tous les gouts. Plusieurs activités ont été
organisées par des commerc¢ants qui ne
demandaient pas mieux que de prendre
part a la grande féte hivernale.

Le club Richelieu-La Québécoise a

clairement indiqué qu’il serait de retour

pour Pédition 2012. Les artistes locaux
ont volé la vedette tout au long de I’édi-
tion 2011 tant a 'aréna de Maniwaki
pour le bal a 'huile du samed1 soir que
dans les bars et les salles communau-
taires de la ville.

Les jeunes ont répondu en grand nombre a I’invitation du club Richelieu de
Maniwaki en participant a la mascarade jeudi soir dernier au Centre des loisirs de

Maniwaki.

La participation de la communauté Anishinabe a été fort appréciée lors cette

Pakwaun 2011.

La participation financiére a été généreuse a bien des niveaux, ce qui a certainement Le compétition de VTT s’est déroulée comme sur des roulettes samedi dernier sur

aidé beaucoup a présenter une Pakwaun haute en couleurs,

¢

w

La municipalité vous souhaite
un trés beau Noél et une année
2012 remplie d° amour et de
confort.

MUNICIPALITE
DE BOUCHETTE

Y

la riviére Désert a Maniwaki. (Photo : Martin Aubin)

Les familles de la région sont revenues aux sources et ont participé aux activités de
la Pakwaun 2011 dont le souper de féves au lard du maire Robert Coulombe.
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Un «Bon Départy» pour Vallee-de-la-Gatineau en Santé

MANIWAKI - La Fondation Bon Départ
de Canadian Tire, grace a 'implication du
marchand associé de Maniwaki, Claude
Jacob, et Garoline Marinier et Joélle
Martel, a investi 70 000 § dans l'achat de
deux mini-fourgonnettes qui sillonnent
toutes les municipalités de la région pour
inciter les jeunes a se tenir en forme en
participant a divers sports et loisirs dispo-
nibles en région.

Le cheque a été remis a Vallée-de-la-
Gatineau en Santé et a permis d’acheter,
chez Hubert Auto a Maniwaki, deux mini-
fourgonnettes de type Transit-Connect.
«Si un jeune ne peut faire du sport parce
qu’il habite trop loin ou que ses parents
n’en ont pas les moyens, c’est le sport qui se
rendra chez lui grace a 'une des deux ca-
ravanes de loisirs tout équipées qui sillon-
neront la région. Tous les jeunes pourront
jouer et s'amuser et c’est ce qui est le plus
important.»

«Il s’agissait d’un réve que nous

Claude Jacob, Diane Dupuis et Justine Marchessault présentent le cheque de 70 000
$ a Caroline Marinier, Joélle Martel et Mario Danis.

caressions depuis quelques années. Nous
avons donc rencontré Mme Diane Dupuis,

directrice générale de la Fondation Bon
Départ, en juin 2010, pour lui faire part de

Le CLSC de Maniwaki est inauguré

MANIWAKI - Le CLSC de Maniwaki,
situé sur la rue Principale-Nord, a été offi-
ciellement inauguré par un 5 a 7 le jeudi
10 février dernier.

Le nouveau batiment d’une superficie
de 10 000 pieds carrés accueille les 40
employés du CLSC. Douze soumission-
naires avaient présenté des offres pour les
travaux de rénovation de I'édifice. Les tra-
vaux ont été confiés a Gonstruction GMR

au cout de 1,7 million §.

«Nous recherchions de nouveaux locaux
pour relocaliser notre CLSC. L'offre de
location de la Fondation est tombée pile. Il
n’en fallait pas plus pour que nous amor-
cions des pourparlers pour en arriver a la
réalisation de travaux de rénovation. Les
services de soutien a domicile vont égale-
ment se greffer a 'équipe du CLSC», indi-
quait alors Mme Sylvie Martin, directrice

générale du Centre de santé et de services
sociaux de la Vallée-de-la-Gatineau.

Le CLSC englobe les services courants,
généraux, la santé mentale, 'enfance-jeu-
nesse-famille avec un service de secrétariat
et de réception. La masse salariale an-
nuelle est d’environ 1 750 000 §, excluant
les médecins et le psychiatre avec un bud-
get de fonctionnement d’environ 100 0009.

notre réve. Elle nous a demandé de prépa-
rer un dossier. Ce que nous avons fait. Et
notre projet a été accepté», d’'indiquer
Caroline Marinier lors de la conférence de
presse de janvier dernier au Chateau
Logue.

D’envergure nationale, mais d’applica-
tion locale, le programme Bon Départ de
Canadian Tire est mis en oeuvre par 290
sections locales au Ganada dont 72 au
Québec. Ces sections locales se composent
de marchands Canadian Tire et de repré-
sentants d’organismes communautaires qui
travaillent en étroite collaboration pour
identifier les enfants qui pourront profiter
des bienfaits du programme.

uclu période des Fétes
o\ vous apporie
beaucoup de joie!

\ Ri viere Gatineau

CANOT - KAYAK - CAMPING - I.UCATIUN
ISABELLE GAGNON
215, ch. Riviere Gatineau, Ste-Thérése-de-la-Gatineau
Tel.: 819-449-3360  Sans frais 1-888-449-3360
Fox:819-449-6934 /4
rafting@honnetrougerafting.com |
‘waw.honnelrougeruhing.(om

Les nouveaux locaux du CLSC de Maniwaki ont été inaugurés par la coupure du
ruban traditionnel lors d’un 5 a 7 jeudi dernier. De gauche a droite, nous reconnais-
sons M. Michel Gauthier, le contracteur général, M. Marcel Raymond, I’architecte,
M. Robert Ledoux, le président de la Fondation, M. André Benoit et M. Jacques Cyr
et Sylvie Martin respectivement président et directrice générale du Centre de santé
et de services sociaux de la Vallée-de-la-Gatineau.

L'équipe de

Mateériaux Lac Ste-Marie

VOus remercie pour
VOS encouragements
durant cette belle 1% ¢
année et vous
souhaite un joyeux

temps des fétes.

Bonne Auné
A tous mes ients o amis!
LES ENTREPRISES D’ELECTRICITE

Thibault s

» RESIDENTIEL « COMMERCIAL * INDUSTRIEL
LICENCE RB.Q. : 2432-8262-10

Waunice St-Amowr, maitre électricien

Tel.: (819) 449-2866 thibaultelec@belinet.ca

Teléc.: (819) 449-6621 Res.: (819) 449-8465

116, Notre-Dame, Maniwaki Fax : 449-6621
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Un second départ fructueux pour la Coop Santé

GRACEFIELD — Le milieu des af-
faires et la Ville de Gracefield ont mis
I’épaule a la roue pour redresser la
situation financiere de la CGoopérative
de santé de la Haute-Gatineau. La
Ville, par la voie d’un reglement
d’emprunt, a fait 'acquisition du bati-
ment de la rue Principale.

Les élus de Gracefield ont, dans un
premier temps, créé un organisme
sans but lucratif afin de faciliter les
demandes éventuelles d’aide finan-
ciere. Le conseiller municipal, M.
Claude Blais, affirmait a La
Gatineau, en janvier dernier, que

«tous les ¢lus de Gracefield ont été
solidaires dans ce dossier. Nous
sommes imputables a la population.
Nos finances sont en excellente santé
et elles le seront davantage avec la
participation de nombreuses munici-
palités de la région.»

«La Ville de Gracefield s’est enga-
gée a défrayer 51 % de la valeur du
réglement d’emprunt. Il s’agit d’un
dossier extrémement important pour
nos citoyens et ceux des municipalités
qui ont répondu affirmativement a
notre invitation d’investir dans ce
projet.»

Services Forestiers @

de Mont-laurier tée
JOHN DEERE

Que cette Nouvelle Année voug
apporte bonheur, ganté et réuggite

Le maire de Gracefield, Réal Rochon, et le conseiller municipal, Claude Blais, sont
particuliérement fiers du projet de la Clinique de santé de la Haute-Gatineau.

327, chemin du Golf, Lac-des-Ecorces discuter de cet emprunt avec les auto-

Tél.: 819 623.3143 Le maire Rochon et le directeur rités du ministére des Affaires muni-
Sans frais: 1800 567.4569 général, Jean-Marie Gauthier, cipales, des Régions et de I’'Occupa-
Télécopieur: 819 623.7800 s’étaient rendus a Québec pour tion du territoire.

Souhaits pour le Temps des Fétes

Pcrmettez-moi, en ce joyeux temps des fetes, de souligner le trnvail remarquable de toutc 1’équipe de Ia Ville de |
Maniwaki, des gens qui ne ménagent pas les effons pour contribuer a améliorer la qualité de vie chez nous. '

Ils ont choisi de servir la collectivité et leur savoir-faire et leurs talents pcrmcttent d'accomplir beaucoup.

Merci a tous. Merci aussi aux citoyens de notre ville a tous les commergants qui travaillent sans relache pour
vous apporter des produits et des services exceptionnels.

), Robert Coulombe, maire et président ex-officio
de I’Union des municipalités du Québec

Les membres du conseil :
Monsieur Jacques Cadieux, conseiller quartier #1
Monsieur Bruno Robitaille, conseiller quartier #2
Madame Estelle Labelle, conseillére quartier #3
Monsieur Louis-André Hubert, conseiller quartier #4
Madame Charlotte Thibault, conseillére quartier #5
Monsieur Rémi Fortin, conseiller quartier #6

VILLE DE MANIWAKI



Mars 2011

Cahier de cNoil 2011 - *Gatineau 9

=LBonne =

Portes Excelor rafle le titre d’Entreprlse de ’année

MANIWAKI — Plusieurs entreprises et
femmes et hommes d’affaires ont été ho-
norés lors du Gala annuel de la PME de
la Chambre de commerce et d'industrie
de Maniwaki (CCIM) qui avait lieu en
mars dernier a PAuberge du Draveur a
Maniwaki.

Portes Excelor de Maniwaki a été pro-
clamée Entreprise de I’'année. La
Résidence La Belle Epoque a été la réci-
piendaire de la catégorie Nouvelle entre-
prise. La firme Piché, Ethier et Lacroix
a remporté¢ la Pomme d’or, embléme de
la persévérance scolaire dans la région.
La MRC de la Vallée-la-Gatineau a ¢été
primée pour I'événement de 'année pour
l'organisation des Grands Prix de la ru-
ralité. La Boucherie Gauthier de
Gracefield a remporté le titre de
Commerce de détail petites et moyennes
entreprises. Le titre de ’Entreprise de
services a ¢té présenté a la succursale de
Maniwaki de la Banque Nationale du
Canada. Le Resto-Bar Le Rabaska a
mérité le coup de coeur du jury dans la
catégorie Nouvelle entreprise.

Portes Excelor a été désignée, par un vote des membres de la CCIM, Entreprise de
Pannée. La statuette est présentée au propriétaire, M. André Grondin et sa conjointe,
Mme Ginette Guérette, par Mme Monique L. Fortin, CGA.

BMR Martel et Fils a rafl¢ le titre de
Commerce de détail, moyennes et
grandes entreprises. La firme de comp-
tables Francois Langevin a accepté la
statuette de la catégorie Qualité de vie en
entreprise et formation des ressources
humaines. L’Entraide de la Vallée a été
désignée récipiendaire du titre
Organisme par excellence et la Scierie de
Maniwaki d’AbitibiBowater a été dési-
gnée dans la catégorie Entreprise de pro-
duction et d’exploitation des ressources
naturelles. La statuette Tourisme a été
présentée a MM. Daniel Argudin et
Gilles Lafreniere de I’Auberge du
Draveur.

Au niveau des honneurs individuels,
Gilles Lafreniére a mérité la plaque J.R.
L’Heureux alors que M. Denis
Bonhomme, président actuel de la
CCIM, a mis la main sur la plaque a la
mémoire de Serge Morin, a titre de
Personnalité de 'année. La plaque a la
mémoire de Jean-Claude Branchaud a
été présentée a Mme Pauline Patry des
Transports Pauline et Rock Patry.

Toute I'équipe de CPE Vallée
sourire tent & sovhaiter

& tous les enfants de la
Nallée-de-la-Gatineav un
merveilleux Temps des Fétes
ainsi qu 'a toute
la. Populo.honl

Vallée re
M. Denis Moreau, président des Editions La Gatineau, entouré Danny Thibault et Sonia Cronier du Resto Le Rabaska aux 1, ree ?\03 k!'
de Mmes Sylvie Jolivette et Jessica Lafreniére de la résidence Galeries de Maniwaki ont recu le Coup du coeur du jury pour C. ‘P H
La Belle Epoque, récipiendaire de la catégorie Nouvelle la Nouvelle entreprise. La plaque leur est présentée par le Grace\“eld
entreprise président des Editions La Gatineau, M. Denis Moreau. 819 463-065H _;))

Que vatre (/%el Jait Aeuaeux,

Que vatre cceur

Jatt /'ayeu.e,
(Z.eld Jant

nas VC?W./

Municipalité de
Déléage

Jean-Paul Barbe, maire,
et les conseillers :

Hugo Morin

Diane Marenger

Réjean Lafontaine
Michel Guy

Bernard Cayen
Raymond A. Morin

Mathien Ravignat

Député de Pontiac
mathieu.ravignat@parl.gc.ca
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Huit nouveaux emplois avec le
Bureau de mise en marche des bois

MANIWAKTI — Petite révolution dans le
milieu forestier de la région. En mars, la
députée de Gatineau et adjointe parlemen—
taire au premier ministre, Stéphanie
Vallée, annoncait I'implantation a
Maniwaki d’une antenne du Bureau de
mise en marché des bois (BMMB). Soit
huit nouveaux emplois pour la ville.

Le Québec est divisé en six territoires,
qui recevront chacun une antenne du
BMMB. Celle de Maniwaki rayonnera sur
I’Outaouais, les Laurentides et le

LEs ENTREPRISES
p’ELECTRICITE J.M.T.

JEAN-MARC THERIEN, MAITRE ELECTRICIEN

11, rue Principale 819 463-2395
Gracefield, (QC) SANS FRAIS
JOX 1W0 1 877 463-2395

Sowice et qualits avaut tout!
doony Nodb ot
Bowe Amde 0 tous!

| &

-

Témiscamingue. «
C’est une belle vi-
trine pour la ville,
selon Stéphanie
Vallée. J’espere que
les nouveaux em-
plois seront occupés
par des gens du coin
ou qui ont quitté la |
région et souhaitent |
y revenir. » |

Le BMMB sera
responsable des en-
cheres par lesquelles
seront attribués les
volumes de bois
provenant de la fo-
rét publique et qui
sont vendus aux en-
treprises de trans-
formation. Ce sys-
téme remplacera
celut des Contrats
d’aménagement et
d’approvisionne-

v

Québecaa

- Pour I Québec Pour ie Qugbec Pour le Quebec Four

Le bois du Québec aux encheres :
source de richesse collective

ment forestiers
(CAAF), jugé obso-
lete, notamment
parce qu’il empé-
chait des entreprises locales de s’approvi-
sionner en bois dans leur propre région car
il était accaparé par des grandes
entreprises.

s

‘ vous souhaitent un temps des Fétes
| tout en beauté!

153-B Commerciale, Maniwaki%

819-441-0501

Andréanne Guertin-Galireau
i et Amélie Blais

Stéphanie Vallée, la députée de Gatineau.

Objectif : favoriser 'innovation dans le
secteur forestier et la compétitivité des en-
treprises, en permettant d’acquérir le bois
a juste prix

Le bureau, relevant du ministére des

Québecaa

Ressources naturelles et de la Faune, sera
responsable de la mise en vente sur le mar-
ché libre, a compter d’avril 2013, de 20 a
25 % des bois des foréts du domaine de
I’Etat.

Le Bar ﬂmjacé VoUus invite a venir feter
[es 24 ¢t le 31 décembre avec eux au
147, ?rmaya[e Sud (voisin Maniwaki Pizza)

PRIX DE PRESENCE, MISUQUE ET
PLAISIRS ASSURES !!!! Bienvenue a tous !

ClimatisationManiwakilinc.

Jean:Marc, Vaillancourt; pres:dent;
Ek N,G MANIWAKL g1 9)449-3750)




Mars 2011

LAC SAINTE-MARIE - Plusieurs ar-
tistes avaient rendez-vous a Lac Sainte-
Marie en mars pour le deuxieme Festival
des arts de la sceéne val-gatinois. Un peu de
théatre, une pincée de magie et une bonne
dose de musique, peinture, contes, marion-
nettes et match d’improvisation. Il y en
avait pour tous les gotts.

Pour la premicre fois, il était organisé
sur deux jours. Recette réussie car pres de
500 entrées ont été vendues pour les 11
spectacles. Un programme varié et de qua-
lit¢. Le champion canadien de magie de
scéne, Marc Trudel, était notamment
présent.

Derriere ce festival, il y a PAssociation

La cérémonie d’ouverture du festival avait lieu vendredi soir au centre communau-
taire de Lac Sainte-Marie. Elle a été introduite par des drummers et danseurs de

la réserve Kitigan Zibi Anishinabeg,

Robert Rowan, de Kazabazua, exposait aussi ses oeuvres.
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des loisirs de Lac Sainte-Marie (1994) inc,
un organisme a but non lucratif ayant pour
mission d’encourager sa communauté, et
plus particulierement les jeunes, a partici-
per a des activités culturelles, sportives ou
de loisirs. Aux cotés de Nadine Pinton et
Denis Labelle, quatre bénévoles motivés
par 'envie de développer la culture dans
leur commune : Luc Dalaire, Jean-Claude
Loyer, Frangoise Lafreniére et Samuel
Villencuve.

Louise Thérien-Hummell, artiste habi-
tant Lac Sainte-Marie, a présenté ses
oeuvres.

«Ppur un cadeau
qui réchauffe
le coeur...»

Toute U'équipe
voud douhaite

us joyeux temps
deo fetes]

Tire Notlons

22, rue Principale Nord - Maniwaki - 819 449-7979

Les danseuses de Kitigan Zibi
Anishinabeg.

Nos meillewes sonhails
en celle belle période des Fetes!

Bruno et Yvon
Propriétaires

- Epicerie compléte
- Service de poste

- Loterie (valideuse)

25 ans
Le panier le moins cher

The lowest grocery bill'
170 Principale S, Maniwaki - 819 449-6822

Pour vos provisions des Fétes,
'est bi ins cher chez Maxi
c'est bien moins cher chez Maxi

Cj MARCHE

819 463-3372

18, ch. Blue Sea
Blue Sea

L'équipe du Maxi Maniwaki
et son directeur Jonathan Robert vous souhaitent
un joyeux noél et une bonne année 2012.
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Notre poisson d’avril : les oeufs a double coquille !

Nous reproduisons le texte qui en a fait rire
plusieurs... et en a attrapé quelques-uns!!!

MANIWAKI- Une étude réalisée par le gou-
vernement, et ayant li¢ des cas de maladies
intestinales a la consommation des oeufs
quelque part dans les territoires du Nord-
Ouest, a amené les experts du Ministere de
I'Agriculture, des Pécheries et de I’Alimenta-
tion a reviser totalement la production des
oeufs.

En effet, a compter de 2012, tous les ocufs
devraient étre «a double coquiller. Cette déci-
sion fait suite a la parution des résultats d'une
étude exhaustive sur un tout nouveau procédé
mis au point par génie génétique. Selon les

renseignements que nous avons pu obtenir, il y
aurait modification des génes des poules pon-
deuses, pour leur ajouter un géne, le A949/
BB4419, permettant a la poule de produire des
oeufs avec une double coquille, dont la partie
extérieure offrira une résistance remarquable,
ce qui évitera a I'avenir les bris de coquilles lors
du transport des oeufs - les oeufs brisés et
méme simplement félés permettant a la bacté-
rie e.coli d’entrer a I'intérieur de oeuf et de
Iinfecter.

Meéme si les cas de contamination ont été
inexistants dans notre région, le ministere es-
time que plus la bactérie e.coli se répand, plus
elle acquiert une résistance aux antibiotiques,
avec les conséquences que l'on connait. «Il

Alarme et caméra de surveillance

Electromax

ALARMES ET CAMERAS DE SURVEILLANCE

138A, Route 105 - Egan-Sud
Frangois Moreau, prop.

819 441-2002
819 449-0569

www.electromax.ca
electromax@videotron.ca

Voyeur Neél

Quel plus beau cadeau que
la sécurité dans votre foyer?

t Bonne Année i Toute
e 5. axﬂ z. z\zl
- Frangois

Affilié avec Centrale d’alarme Bromont

1260 BD ALBINY PAQUETTE, MONT-LAURIER

-
Auto Parts Plus

Piéces dautos Léon Grenier i

819 « 6233740
800 » 63223740

:{'rw 3

T T

L’oeuf truqué : une oeuvre d’art de notre infographe Stéfane Bogé.

n’est jamais trop tot pour voir loiny, a affirmé
I'expert du ministere, M. Gilles St-Jacques.

Le géne qui sera ajouté aux poules pon-
deuses proviendrait d'une variété de poisson,
qui produit des ocufs mous dont I'extéricur,
lorsque 'oeuf est amené a lair libre, développe
une deuxiéme coquille aussi résistante que le
plastique. Cette découverte aurait été faite par
les experts de «Census of Marine Life» qui ont
entre autres identifié¢ 20 000 nouvelles especes
au fond des océans. Les expériences se seraient
déroulées en secret depuis 3 ans et les résultats
seraient dorénavant assez concluants pour per-
mettre de produire a grande échelle les ocufs
a double coquille. «Nous prévoyons encore un
an d’essais pour tester leffet de la consomma-
tion de ces oeufs sur les humains», déclarait M.
St-Jacques, «et si tout se déroule comme nous
le pensons, les ocufs a double coquille roule-
ront sur le marché des avril 2012, c’est le cas
de le dire.»

Rejoint a son laboratoire a Paris, grace a
notre consoeur Sylvie Dejouy qui le connais-
sait bien, le responsable de cette découverte M.
Roger Homelete a bien voulu nous donner
quelques détails. «Nous sommes maintenant
capables de modifier génétiquement de nom-
breux organismes. En fait, je pourrais méme
vous faire pousser un nouvel oeil au milieu du
nombril. La science nous menera loin, a condi-
tion de partir tout de suite. Les poules pro-
duites dans nos laboratoires pondent des ocufs
deux fois plus longs, et leur coquille possede
une double membrane; la partie extérieure
seche et durcit aussitot que Pocuf est pondu.
Bien str nous avons actuellement un petit pro-
bléme, car ces poules crient tellement fort en
pondant que personne ne veut s’en occuper.
Mais c’est un détail. Nous leur ajouterons sans
doute un géne additionnel pour les rendre
aphones. En attendant, nous portons tous des
boules Quies dans le laboratoire, mais bon...
tout pour la science, n'est-ce pash»

De plus, selon le ministere de environne-
ment, comme les coquilles seront tres

Que cette nouvelle année rous
apporte bonkear, santé et réussite

résistantes, les oeufs seront vendus a I'unité,
sans emballage colteux, ce qui représentera
un pas de plus pour la protection de 'environ-
nement. Autre avantage : le taux de cholesté-
rol de ces ocufs serait pratiquement nul.

M. St-Jacques a méme ajouté que le minis-
tere de 'agriculture «songe a obliger I'impres-
sion de toute 'information nutritive sur chaque
coquille», de méme que le code a barres. On
scanerait les oeufs directement a la caisse et ils
seraient vendus au poids plutét qu’a la
douzaine.

Le gouvernement s’appréterait a subven-
tionner tous les fermiers qui désireraient faire
la production de ces oeufs. Questionnée sur
cette subvention, la députée Stéphanie Vallée
a affirmé que «s1l y a une telle subvention, il
est évident que je verrai a ce que les fermiers
de la région aient leur part du gateau».

Rejoint sur sa ferme, un fermier qui a voulu
garder 'anonymat de crainte de perdre la sub-
vention le cas échéant, a déclaré qu’il ne
croyait nullement a toute cette histoire, qu’il a
traitée de «complétement débile et farfeluex.

Le journal La Gatineau a découvert de plus
qu’une entreprise de Montcerf aurait mis au
point un instrument spécial pour casser aisé-
ment ces oeufs. L'outil, en forme de cercle,
présente un fil semblable a ceux qui per-
mettent de couper le fromage, mais deux fois
plus coupant. «Regardez, il suffit de le 'enrou-
ler autour de Poeuf, de tourner... L'oeuf est
ouvert en un tour de main. J’ai fait venir 99
douzaines d’oeufs a double coquille pour faire
mes essals, ca m’a couté tres cher», a déclaré
M. Barbeau, «mais cela valait la peine. J’ai
déposé un brevet pour mon invention que j’ai
nommée «casse-I'oeuf», et il me manque juste
un associ¢ qui serait prét a investir avec moi.»
Vérification faite, une demande de brevet au-
rait effectivement été¢ déposée le ler avril 2010.

La Gatineau tiendra ses lecteurs informés
au fur et a mesure des développements sur
cette importante affaire.

Carwash
Lave-auto

Laundromat
Buanderie

May this nem year bring you joy
and prosperity

2o &
WABANOS

Maria Brennan
311 Principale Sud
Maniwaki, QC

Tél.: 819 449-6074
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L’eau de Paques attire les fideles a Bouchette

BOUCHETTE — Le reportage de notre
collegue Rodrigue Lafreniere, en avril
dernier, a démontré tout I'intérét de la
population de Bouchette pour la Féte de
I'eau de Paques.

Des participants sont venus de régions
voisines pour se joindre a cette troisieme
Féte de 'eau vive. Cet événement se posi-
tionne comme ¢étant original et unique
dans la MRC de la Vallée-de-la-
Gatineau et ’'Outaouais. Il serait méme
unique en son genre au Québec.

«On constate l'attachement aux va-
leurs anciennes quand on donne a une
population 'occasion de retourner a ses

racines», révélait alors M. Marc
Saumure. Des participants se sont levés a
2h pour se rendre a 4h30 en groupe a la
volée matinale des cloches.

Sur le site de cueillette de I'eau de
Paques régnait une atmosphere de convi-
vialité. Les files d’attente a sens unique se
formaient et avancaient dans une disci-
pline toute naturelle, dans le respect de
I'événement et des autres cueilleurs.

Un déjeuner trés généreux a été servi
dans la salle municipale de Bouchette.
Des ocufs de Paques décoraient les cing
ou six arbres qui ont surpris beaucoup
d’invités, plus habitués aux arbres de

groupe de « jeunesses », comme le disaient les Anciens.

L e

VOTRE CONCESSIONNAIRE GMC, CHEVROLET, BUICK
EN HAUTE-GATINEAU VOUS SOUHAITE DE

cyeudses (Fétes!

_ Depuie geg tout debuts, le Garage McConnery participe activement au développement de la région.
« Le tempg deg Fetes est pour nous [occagion de souligner Pappui fidele de notre clientéle,
gang qui rien ne gerait possible.

Noél et fascinés par une nouvelle 1dée a
réaliser a la maison. Le maire de
Bouchette, M. Réjean Major, lui-méme
membre de ’Association de la route de
I’Eau-Vive, a remercié les convives pour
avolr participé a cet événement original.
Il a dit tenir a ce que cette ancienne tra-
dition s'implante annuellement dans le
milieu.

Le coordonnateur de la féte, Marc Saumure, fut
Pun des joyeux « embouteilleurs » d’eau de
Paques. On le voit ici au site de puisage ou 250
personnes sont passées.

. A . . L . . Les cloches ont sonné, durant 15 minutes,
Il n’y avait pas que « les tétes grises » qui participaient a la cueillette de 'eau de pour inviter les gens a participer a la

Paques, lors de la troisiéme édition de la Féte de ’eau de Paques. On voit ici un ¢yeijllette de I’eau de PAques. Méme des
tout-jeunes ont servi de « sonneurs ».

Voug avez toute notre reconnaiegance et nog remerciements leg plug

gincereg. Noug dégirong également remereier trég chaleureugement
chacun deg membres de notre équipe dynamique pour le travail

. hautement profegsionnel, le dévouement et le gouci de bien servir la

¢ * clientle. Que 2012 vous apporte mille bienfaits, la paix du

coeur, la progpeérité et la gante.

Un cadeau pour Noél?

Le contenu, c’est bien...
le contenant, ¢’est mieux!

Canadae

T ——e— DEPUIS 1927 &

Mc CONNERY

Tél. sans frais

1 888 449-1632

105 boul. Desjardins, Maniwaki

819-44%-1632

Que cette nouvelle
année soit remplie
d'’heureux moments

Weillewrs

Uoewy

153, rue Laurier, Maniwaki
819-449-1122
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La Gatineau se tourne vers ’avenir

MANIWAKI - La Gatineau a franchi une
autre étape dans son développement cette
année en aménageant dans de tous nou-
veaux locaux adaptés a ’ére contempo-
raine du monde de I'édition.

Dans un cahier spécial de 8 pages, pu-
blié en avril dernier, les lecteurs ont été a
méme de constater toute I'ampleur de ces
nouveaux aménagements. Un accueil plus
chaleureux, des bureaux indépendants se-
lon les taches particulieres a effectuer, une

changements constants dans le domaine.
Les sondages révelent également que la
presse écrite hebdomadaire prend une plus
grande place dans le lectorat, surtout en
région. Il est donc important que nous te-
nions compte de cette réalité et d’adapter
nos objectifs en conséquence», déclarait
alors Mme Denise Carriére, directrice
générale de La Gatineau.

Plusieurs partenaires locaux ont contri-
bué a la réalisation des travaux dont les

L’espace réservé a la réception est clair et spacieux.

cuisine et une salle de conférence adaptées
aux nombreuses rencontres d’équipe, un
vaste local pour l'encartage et la livraison
du journal avec tous les équipements requis
pour alléger le travail des membres de
I’équipe, bref, du tout nouveau, tout beau !

«II faut de plus en plus miser sur la
nouvelle technologie et se préoccuper des

Entreprises Ma-Mi inc., René Moreau et
Fils, Promutuel La Vallée, la notaire
Carole Joly, Imprimak enr., les Couvreurs
Rochon, Pothier Réfrigération Ltée,
Plomberie Centrale, Peinture et Platre
Sylvio Lariviere, les Entreprises d’électri-
cité Thibault, Imprimerie Maniwaki,
Vitrerie Maniwaki, les Huiles de la Désert,
Vitrerie Maniwaki et BMR Martel et Fils.

HORAIRE )
DES FETES

24 déc de 7a 20h
25décde12a17h
26 décde 9a21h
31décde 7h a 20h
01jande 12ha 17h
02jande9a21h

Daniel Carle et Josée Riel Propritaires
42, ch. Principal, Ste-Thérése-de-la-Gatineau (Qc) JOX 2X0

Toute I'équipe de I'épicerie 4
saisons souhaite un joyeux
Temps des Fétes

Lo peéfet ot Le pewionnel de la (//Z(Z)C
vous saudaitont Gue ces jouts de ;léfgf
saiont. dac s ménablas o gue Lallé-
gredse ot abondance vous

\ DE LA

; *.r // /TN VALLEE-DELA-GATINEAU
RN /Al

_\ Pierre Rondeau,
1 Préfet,
Municipalité régionale de comté

de La Vallée-de-la-Gatineau

[l VENTE - SERVICE

Outils,
équipements
et pompes de
tout genre et

KUBOTA

V.

' 5 wendne [

(oo & L oumage & '
37, ST-JOSEPH, GRACEFIELD
Tél.: 463-2160 * Fax : 463-2939

- REPARATION
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Premieére cohorte de la nouvelle formation en sante

MANIWAKI — Une tres belle réussite  GFP Vallée-de-la-Gatineau (CFPVG) personne en établissement de santé», blanches ont fait leur rentrée a la Cité
pour la région et un atout majeur pour annoncait la mise en place d’'une nou- anciennement appelé «préposé aux béné-  étudiante.
garder ses jeunes. En mai, le velle formation : DEP «Assistance ala ficiaires». En septembre, 26 blouses

C’est une premieére a Maniwaki. Il
aura fallu un an de travail au CFPVG et
a la Commission scolaire des Hauts-
Bois-de-I"Outaouais (CSHBO) pour
mettre en place cette formation. Trois
classes de la Cité étudiante ont été
aménagées.

Jusqu’ici, pour suivre cette formation
il fallait aller a Mont-Laurier ou
Gatineau. Certains ¢léves faisaient la
route tous les jours, d’autres déména-
geaient et décidaient parfois d’y rester.
Chaque année, 5 a 10 personnes par-
taient pour ces deux villes, privant la ré-
gion de ces futurs travailleurs alors
quelle est déja affectée par I'exode des
jeunes. Pourtant, il y a des perspectives
d’emploi dans la Vallée-de-la-Gatineau :
le Centre de santé et de services sociaux
de la Vallée-de-la-Gatineau (CSSS VG)
engage une dizaine de personnes par an.

«Notre but est donc de garder les gens
dans la région, martele Serge
Lacourciére, directeur du CFPVG.
Quiils aient une formation de qualité et
puissent vivre ici. Pour la premicre an-
née, c’est mission accomplie. Nos éleves
souhaitaient cette formation depuis long-

Toute une réussite pour le CFP. Ces jeunes apprendront a s’occuper des bénéfciaires. Ils obtiendront une formation de qualité
et auront de bonnes perspectivs d’emploi dans la région, car les besoin sont criants dans ce domaine. temps alors ils sont trés motivés.»

LoT9-Aug it

Venez découvrir la toute
nouvelle CR-V 2012

Sonny Constantineau, prop. C d d. th
ome and discover the
new 2012 CR-V

10 appareils de loterie vidéo A deux pas
(ambiance casino) du Chéteau Logue

MEILLEURS SOUHAITS
DE JoyEUX NoEL ET BONNE
ET HEUREUSE ANNEE

|
laliier

[ W "V 6

De gauche a droite : Véronique Denis, ad- 412 des Oblat 'I' St:Joseph, secteur Hull
jointe a la direction des ressources hu- 5 €s . a,s 81 9 778"1 444
maines du CSSS ; Diane Nault, présidente Manlwakl, Quebec

www.lallier.com

Voyez I'un de nos représentants
pour tous les détails.

V4 Assurances Kelly & Associés

k Cabinet en assurance de dommages
/| Tél.: 819 463-2898  Fax.: 819 463-3322

87 St-Joseph, Gracefield

de la CSHBO ; Serge Lacourciére, direc-

teur du Centre de formation 819_449_6140
professionnelle.

.

N

I”éjggjpeq votis s_ouhit’é

VOUS SERVIR EST UN PRIVILEGE !

[ ‘\ | Z 4
Anik Beauseigle Nancy Raby Sylvie Roy Steven Rodgers Edna Latourelle
Propriétaire et courtier Courtier en assurance de Courtier en assurance Courtierenassurance S/ djointe administrative
en assurance de dommages dommages des particuliers de dommages
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Dans’Action offre un spectacle EPOUSTOUFLAN T!

MANIWAKI — Pres de 1 000
personnes ont assisté aux
deux représentations offertes
par Dans’Action, en mai, au
Centre des loisirs de
Maniwaki.

Chaque année, I’école de
danse prépare un récital pour [
cloturer sa saison. Les 153 [
¢léves ont montré le fruit de |
leur travail et charmé le pu-
blic par leur grace, sur le
theme de Cendrillon.

Les éléves du cours de jazz.

réussi a faire de ce conte un spectacle
époustouflant.

Ce spectacle était mis en scene par les
professeurs. Les chorégraphies, mélan-
geant danses classiques et modernes,
¢étaient entrecoupées de capsules théa-
trales, avec des costumes d’une grande
beauté.

Dans’Action est dirigée par Elaine
Lapointe. Elle accueille depuis pres de 36
ans des danseurs et danseuses agés de 2
a 40 ans.

Que ce Temps des
Fétes soit I'aube d'une
année de bonheur.

Joyenr Neoil

LES InpusTRIES

ALIPEA

8, ch de I'Entrée S
Messines
819-465-5344

L'équipe de la radio
CHGA vous souhaite de

eVsSe>

Tout le personel ainsi que Martin Roy, 78

A
d . I :éﬁ harmacien vous souhaitent que santé¢, bonheur}; %S
. Et |t i et prospérité soient les maltres mots de cette s ’sfé <,
N nouvelle annee qul commence. ... ST "
L 2 7y 8

N mer—cis

= ‘ {l

a Ses precieux eal‘t'lln R@y

membres
) JEAN COUTY)

W 4

Galeries Maniwaki

50, rue Principale
Maniwaki, QC
819 449-1360
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L’OPP de Messines jubile

MESSINES — Les membres de ’Orga-
nisme de participation des parents de
I’école Ste-Croix de Messines étaient bien
loin de se douter de I'énorme succes rem-
porté dans le cadre de leur campagne de
levée de fonds qui a finalement atteint la
somme mirobolante de 29 000 §.

C’était en mai dernier. Sous le theme
«Le tour du monde», les 150 personnes
regroupées pour le souper au Centre
multiculturel de Messines ont fait un suc-
ces de la campagne. Le souper, sept ser-
vices, a donné lieu a beaucoup d’action

dont la fameuse dégustation de six bicres
de renommée mondiale représentant
autant de pays dans le monde.

«C’est un succes de A a Z. Un tour du
monde réussi. La population de Messines
est vraiment exceptionnelle. Il y regne
une solidarité peu commune», indiquait
Mme Mélanie Auger, membre de 'OPP
de Messines.

Les 29 000 § récoltés permettront aux
organisateurs d’aménager un terrain de
basket-ball et un gazébo dans la cour de
I’école.

N

Municipalite
d’Egan-Sud

France Boisvenue, Louis Archambault et Mélanie Auger et un donateur d’une somme
de 6 000 $. (Photo : Sébastien McNeil)

Bleuns en ville et ce toujowns a. Lo me
aw méme numéns de téléphone soit

plaisin awx gens qui vous entsurent. di
svidemment | Maniwaki Fleuriste d vobre sewice .
Gittes Michaud. Gigothe St-Gimour.

] e 2012
U fns Joyeux Mool et LL{j.b{gﬁmﬂ Ounnde 20

SHhlewriste W aniwaki

204, rue Notre-Dame, Maniwaki - 819 449-2282

O' vetre sewice depuis maintenant 16 ans, ‘Yhzﬂe%eun

Unique et toute son quipe profitent de cette pirisde

de réjouissances pour vous souhaiten
ce q,u.'c'ﬂ. y o de meilleun et tiennent a vous dire
Menci de leun paire confiance.
ngmg de ces mements si préciewn
entourds des gens que vsus aimey....
Gittes Michaud. Qgathe St-Omour. propristaires
Et leun dquipe de travail exceptionnelle.
Lyne. Sylvie et Mancel.

él.: 819 449-5160
éléc.: 819 449-7430

23, rue Principale Norc
Maniwaki
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Balade a travers le patrimoine de Maniwaki

MANIWAKI — C’est une belle idée de
balade, pour découvrir ou redécouvrir
I’histoire de Maniwaki. Le circuit
patrimonial a été inauguré mardi 14 juin.
Neuf panncaux explicatifs sur les
principaux sites de la ville.

Le projet était dans les cartons depuis
2006. Le Centre d’'interprétation de I’his-
torique de la protection de la forét contre
le feu en est le maitre d’ceuvre. Son direc-
teur, Francois Ledoux, a soumis I'idée a la
ville, qui a accepté. Apres la phase de re-
cherche en 2009, 'année 2010 a été consa-
crée a la production des neuf premiers

alcce;afez nas veeus Les meillony
-

qut' jiermet de vonguer

avee La badition.

Municipalité de
Cayamant

Pierre Pedro Chartand, maire, et les conseillers:
1. Jeannine Brousseau 4. Richard Silvestre
2. Gérard Rondeau 5. Philippe Labelle
6. Darquise Valligres

N\N\\
Unimat

Téléphone : 819-463-2862
Sans Frais : 1-888-463-2862
Télecopieur : 819-463-2468

Mellowns

ooy do

a toute la population "g’_g A

Haute-Gatineau!

panneaux.

Ces panneaux ont été
installés sur le site du pre-
mier hotel de ville de
Maniwaki, construit en
1931 ; de ’Académie du
Sacré-Cieeur, construite
en 1934 ; du premier bu-
reau de poste, construit en
1926 ; de 1’hotel
Martineau ; du remor-
queur Le Pythonga. Deux
aires d’interprétation,
comprenant chacune
deux panneaux, ont été
aménagées : 'une sur le
théme de la coopérative
agricole et l'autre sur celul
du chemin de fer.

Le but est d’offrir aux
visiteurs un circuit, a faire a pied ou a vélo,
jalonné par ces panneaux. Et faire de ce
parcours un ¢élément tres fort de rétention
de la clientele touristique. Des dépliants
bilingues pour guider les visiteurs ont été
mis en circulation.

Quinze autres panneaux devraient étre

produits : le chateau Logue, construit en
1887 ; une aire d’interprétation sur le
theme des institutions catholiques avec
I’hopital Saint-Joseph construit en 1902, le
couvent-école de Maniwaki, PAcadémie
Saint-Joseph construite en 1899, la Grotte
de Fatima, I’église et le presbytere ; la
Maison des cadres de la CIP ; une aire

d’'interprétation avec deux panneaux sur le
Canadian international paper Co ; le ma-
gasm Hubert ; I’église Saint- Patrlck la
maison Anastase Roy ; une aire d’1 mterpre-
tation avec deux panneaux sur la traite des
fourrures ; un dernier panneau dont le
theéme reste a déterminer. A terme, 'objec-
tif est donc d’en avoir 24 d’ici 2012.

Pres de 800 personnes ont marché pour la vie

MANIWAKI — Moins de participants
que la précédente édition mais plus
d’argent récolté. Le 4e Relais pour la vie
de la Haute-Gatineau, le 11 juin, a permis

La Coop:

--\ .
== Gracefields

P
144, St-Joseph, "
C.P. 323, GraceField \ w

T&ﬁ@u’h”

Mm“

d’amasser 137 077 dollars, contre 122 000
dollars 'année derniere. Pres de 800 per-
sonnes ont foulé la piste de la Cité étu-
diante, dont 193 survivants du cancer.

Le Relais pour la vie est une marche
organisée chaque année pour lutter contre
le cancer et célébrer la vie. Derriere cette
manifestation a Maniwaki, deux femmes :
Lyne Jolivette et Martha Moore, qui sont
toutes les deux passées par I'épreuve du
cancer.

Tout le monde était invité a venir mar-
cher pendant douze heures, de samedi 19h
a dimanche 7h, sur la piste de la Cité étu-
diante. La pluie a quelque peu bouleversé
le programme et fait baisser le nombre de
participants. Mais le comité organisateur
a su gérer cet imprévu. Au plus fort de la
cérémonie, il y avait pres de 1 200 per-
sonnes sur le site.

Beaucoup d’émotion lorsque les survi-
vants ont défilé sous les applaudissements.
Puis les équipes de marcheurs se sont mises
en piste. ambiance était particulicre le
soir, a la lueur des luminaires.

oA

L’argent récolté a été remis a la Société
canadienne du cancer. Il servira a faire
avancer la recherche, améliorer les condi-
tions des malades, le soutien aux familles,
la prévention et le dépistage.

Le clan Beaudoin, une famille qui en est
a son quatriéme Relais pour la vie.

Que ce Temps des Fetes
soit 'aube d'une
auuce de boshewnr.

W=
LOU-TEC

PNEUS ET LOCATION E)(PEHT
44, Principale Nord, Maniwaki

819 449-4793
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La ministre a inauguré les locaux de CHGA FM

MANIWAKI — En février, CHGA FM a
quitté ses bureaux du 163 rue Laurier, d’'ou
elle émettait depuis 1992, pour s’installer juste
en face, au 158 rue Hill. Jeudi 16 juin, la radio
organisait une belle cérémonie pour inaugu-
rer ses nouveaux locaux.

Plusieurs personnalités étaient invitées a
visiter les nouvelles installations, dont la
ministre de la Culture, des

Communications et de la Condition fémi-
nine, Christine St-Pierre ; la députée et
adjointe parlementaire au Premier mi-
nistre, Stéphanie Vallée ; le préfet de la
MRC, Pierre Rondeau ; les maires et
conseillers de la Vallée-de-la-Gatineau.
Ce déménagement permet a CHGA M
d’avoir plus d’espace, donc de développer
son équipe. Deux postes ont été créés, un

de journaliste et un autre de producteur.
Les employés sont désormais douze, dont
deux journalistes, trois animateurs et
I'équipe administrative.

Les nouveaux locaux ont une surface de
687 m2, soit plus du double des anciens.
Situés sur deux étages, ils comprennent
notamment une salle de conférence, la

salle de régie du Bingo radio, un studio de
production, un studio de mise en ondes, les
bureaux du personnel.

CHGA FM existe depuis 30 ans. Cette
radio communautaire est un organisme a
but non lucratif, qui appartient a un conseil
d’administration composé de bénévoles.
Elle émet 24 heures sur 24, 7 jours sur 7,
sur toute la MRC de la Vallée-de-la-
Gatineau. Ses animateurs et journalistes
sont présents de 6 h a 18 h. Ils proposent de
I'info et des émissions sur des themes di-
vers, avec une mission : «Ltre proche de la
communauté et participer au développe-
ment de la région.»

=8 = Municipalité de
" Montcerf-Lytton

), finet
Alain Fortin, maire, et les conseillers:

1. Jean-Guy Lavergne 4. Claude Desjardins
2. Réal Lajeunesse 5. Ward O’Connor

3. Serge Lafontaine 6. Yvon Rivest

Que cette saison aux mille merveilles vous réserve de grandes
réjouissances et qu’elle soit un heureux prélude a la nouvelle année.

b b, b b b &
$ b PP
ASSEMBLEE NATIONALE

QUEBEC

B\ g ,
# \\

Hatel du Parlement

1045, rue des Parlementaires
1¢ étage, bureau 1.125
Québec (Québec) G1A 1A4
Tél.: 418 644-5980

Téléc.: 418 643-0595

J9E 179
Tél.

%euwt/‘/’oe/ /

Stéphanie Vallée
Députée de Gatineau
Adjointe parlementaire
au premier ministre
Courriel : svallee-gati@assnat.qc.ca

Adresse de circonscription
224, rue Principale Sud
Maniwaki (Québec)

819 441-2626
Téléc.: 819441-1793

Adresse de circonscription
124, avenue Gatineau
Gatineau (Québec)

18T 4)6

Tél.: 819 568-3356
Téléc.: 819 568-7064

Nous prenons grand soin

de nos enfants.

C’est notre travail.

Nous mettons tout en ceuvre
pour leur favoriser

un climat d’apprentissage
stimulant et agréable,

car ils sont

notre avenir a tous.

La Commission scolaire des

Hauts-Bois-de-I'Outaouais fait une halte

a l'occasion du temps des Fétes.
Nous prenons l'occasion de ce moment
de repos pour souhaiter d’excellentes

fétes a tous les membres du personnel et

a tous les éléves, jeunes et adultes, qui
fréquentent nos écoles et nos centres,
ainsi qu’a la population en général.

Prenez note que les bureaux

administratifs seront FERMES

du 24 décembre 2011 au 8 janvier 2012,
%’ a l'occasion de la période des Fétes.

4 ).

R, FF
ﬁfg‘?ﬁ“ﬁ*
{1 | a 3- &

)
Fa v

Commission scolaire des
Hauts-Bois-de-I'Outaouais
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; 2012 est bientot a nos portes et
/ nous annonce une année fertile en

A
N\ ‘
I événements et encore de bien grands
défis. Profitons donc de l’occasion
pour « nous souhaiter a nous tous »,

Valgatinois et Valgatinoises, le début d’une
belle transformation, celle de notre salle de
spectacles, a ’auditorium de la Cité Etudiante de la

Haute-Gatineau.
La Maison de la culture fera appel, au cours de 2012, a toute
la population de la Vallée-de-la-Gatineau de venir en grand
nombre aux spectacles diffusés pour vous. Prouvons que nous
voulons vraiment une belle salle de spectacles dans la Vallée.

N’oubliez pas : « La Culture, c’est nous tous! »

Joyeuses Fétes et Bonne Année 2012 de la part de la
Maison de la culture de la Vallée-de-la-Gatineau.

Maison de la
A B & \f"“‘*" culture
) i R

l de la'Vallee de la Go’finsau
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Toute U'équipe du jowwal Lo Gativean
uony douhaite des Fétes exceptiounelles.
o Laissez-vous gater par uoy proches...
et gatez-les vous ausdi!

o Pantagez des woments intintes

7 uec ceux que uond mintez!

- Appriéeiez tous les petits brésons

~ que la vie vous oppre!

* Oubiez poun quebques jowns
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Nous vous souhaitons
des Fétes remarquables
et exceptionelles,
et surtout,

l1a paix et la sante!

METAL
II‘ GOSSELIN
1591, boul. Paquette

Mont-Laurier 8' 9 623'3369

L’église et le presbytere de
Blue Sea changent de mains

BLUE SEA — Les ¢lus de Blue Sea ont pro-
fité du solstice de I’été, le mardi 21 juin
dernier, pour annoncer I'acquisition de
Péglise et du presbytére.

Le tout s’est fait par une conférence de
presse convoquée par le maire, M. Laurent
Fortin. Léglise a été vendue au prix sym-
bolique de 1 § par le conseil de la fabrique
locale et le presbytere, 60 000 §, a raison
de tranches de 5 000 § par année pour les
12 prochaines années, sans intérét. La
municipalité de Blue Sea doit prendre pos-
session de I'édifice en janvier 2012.

Le dossier a été mené par les conseillers
municipaux Pierre Normandin et
Christian Gauthier. M. Normandin a fait
Poffre de 60 000 $ pour l'acquisition du
presbytére au nom de ses collegues du

conseil municipal. Le maire, Laurent
Fortin, s’est réjoul de cette acquisition
puisque le projet planait depuis une bonne
douzaine d’années. La municipalité veut
convertir I'église en salle multifonctionnelle
etil y a déja des projets a I'étude pour ex-
ploiter le presbytere.

De leur coté, les membres du Comité de
développement et de diversification de
Blue Sea se réjouissaient de cette entente
gu’ils avaient recommandé dans leur
Enoncé de la vision Blue Sea 2025, adopté
par le conseil municipal, le 6 juin dernier.

Le maire Fortin a remercié tous ceux et
celles qui, de pres ou de loin, ont participé
aux pourparlers relativement a ce dossier
particulier.

MARTEL & FILS

120, Route 105, Egan Sud
819-449-1590
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Le Centre multifonctionnel prend forme

MANIWAKTI - Il manque
encore des sous pour at- [
teindre la part du milieu |
dans le projet de construc-
tion du Centre multifonc-
tionnel de Maniwaki dont
la construction avance a
grands pas.

La part du milieu repré-
sente le tiers du cott total
du projet qui est d’environ
140 000 §. Plusieurs orga-
nismes ont déja contribué
financiérement a la réali-
sation du projet dont les
Caisses populaires de la
Vallée-de-la-Gatineau et
la Fondation Jean-Claude
Branchaud. Les co-prési-
dents de la campagne de [
levée de fonds populaire,
MM. Gilles Lafreniere et
Jean-Guy Hubert ont fait
les démarches nécessaires
pour que le projet se réalise en plus d’y
injecter d’intéressantes sommes eux-
mémes. Plusieurs individus et commer-
cants ont été sollicités et d’autres le
seront sous peu.

L’ensemble des municipalités de la
MRC de la Vallée-de-la-Gatineau ont

été 1nvitées a contribuer

a la campagne. Les municipalités
d’Aumond, Déléage, Bouchette, Blue
Sea, Maniwaki et Egan-Sud ont décidé
d’injecter des sous dans le projet.

Au départ, la somme de 2 $ par ci-
toyen de la MRC-VG était souhaité
pour que la campagne de levée de
fonds soit bouclée. Un des objectifs a
toujours été de répartir la facture entre

Les Entreprises Ma-Mi inc. poursuivent les travaux de construction du Centre multifonctionnel
a Maniwaki.

le plus grand nombre d’intervenants.
MM. Lucien Desnoyers et Paul
Lafrance, a origine du projet,
constatent que quand la région se mo-
bilise, on peut réaliser des projets d’en-
vergure qui profiteront a tous les ci-
toyens. «ll faut dire que les gens et les
organismes d’ici sont tres sollicités.
Mais la générosité fait partie des va-

En ce temps de réjouissance, nous
profitons de |'occasion pour souhaiter
a tous nos clients et amis une nouvelle
année remplie de santé et de bonheur.

c;£ ’e’c/‘ut}w des assurances \Denw‘ (/Ganéamme et %Jaa,'é:r:
Dosnis, Lise, Mdlanie, Jacinthe, Joanne ot (Rach

ASSURANCES DENIS BONHOMME ET ASSOCIFS
SN ST

leurs de notre région.»

Le projet représente un cout de 1,6
million § qui est partagé, a parts
égales, entre les gouvernements du
Québec, d’Ottawa et le Club de cur-
ling de la Vallée-de-la-Gatineau. La
campagne de levée de fonds se pour-
suit. Il manque encore 140 000 § a
lobjectif de départ fixé par les interve-
nants du projet.

(/%w VGus Jauéaltam
e Miade dus ;étw
tomplic de fale, de

b d do it

WICIPALy,
P> Lo

Municipalité de
«? Blue Sea

Laurent Fortin, maire, et les conseillers:

1. Hervé Courchesne 4. Christian Gauthier

2. Pierre Normandin -+~ 5. Isabelle Clément
3. Eric Lacaille 6. Fernand Gagnon

209, boul Desjardins,

819 449-2881

Maniwaki, QC - J9E 2C9
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Pres de 15 000 entrées, un record !

MANIWAKI — Quatre jours de spec- avec Gallery suivi d’un
tacles et d’animations. Une belle program- hommage a Supertramp.
mation qui a attiré la foule. Le Festival Samedi, les enfants ont
d’été de Maniwaki a été un succes. Prés de  profité des jeux et activités gt
15 000 entrées ont été comptées, soit plus  dans la zone familiale [
du double par rapport a la précédente  Desjardins. Le souper du [
édition. -~ maire était offert avec, au

La recette de la réussite selon les organi- menu, des hot-dogs. Evine
sateurs : une programmation riche et va-  puis Les Noctambules ont |
rice. Le festival s’est ouvert avec le souper-  assuré la premicre partie
concert du Glamour big band, a I’Auberge  du concert. Suivis du trio
du Draveur. Lorchestre et sa chanteuse ont ~ déjanté Swing, qui a |
revisité des classiques, dans une ambiance  chauffé le public. Grande
romantique et intimiste. vedette du festival, Marie-

Le vendredi, deux groupes se sont par-  Chantal Toupin a offert |
tagés la scéne du Loto-Québec : du rock  un concert acoustique. La ==

C,asb W P@r t@d@ d@ soirée s’est cloturée par un
POy Comme ke Quire.
@w@@e Ows comtie

beau feu d’artifice.

Dimanche, le public était in-
{ vité a un brunch musical, avec
@ le Trio Gontran Hubert.

«Le public a apprécié cette
programmation variée, assure
Daniel Lyrette, Daniel Lyrette,
directeur des loisirs, de la
culture, responsable des infras-
tructures sportives et récréa-
tives. Il y en avait pour toutes les
tranches d’age et tous les gotts.»

Rock & Paulme
Patry Transport

834, route 105 C.P. 545, Maniwaki
JOE 3KG6 - Tél.: 819-438-2223

Nous souhaitons |
a tous un temps des fetes
merveilleux remph

Alban Cousineau de bonheur
819-441-5071

L

En ce temps panmdz
Cannde, € dquipe de Pichs

o Ethien Lacwoin C.0.. inc. vous ‘ N ’
O\ T e et | Jc %omm Année

d une Towvelle
de bonheurl T {INEYY ~ o

a tous nos clients et amis de ’équipe de

LIVRAISON M ANIWAKI

JuLikE FORTIN ET ALBAN COUSINEAU PRrOP,

819-449-1677+1-800-561-1677

RS | o
Piché¢ Ethier Lacroix CAine, /157
Comptables agrées / Chartered Accountants "'"'f -'5"

EITONS | \
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Un festival d’eété inoubliable a Messines

MESSINES — Le premier Festival d’été¢ de
Messines a donné lieu a des activités cultu-
relles marquantes en juillet dont la visite
attendue des Pastoureaux, les petits chan-
teurs de Waterloo en Belgique.

Une centaine de personnes ont assisté a
leur concert en 'église de Messines. La cho-
rale belge était composée de 80 chanteurs,
dont 14 adultes. Dirigés de main de maitre
par Philippe Favette, accompagnés a
I'orgue et au piano par Robert De Pauw, les
jeunes chanteurs n'ont pas manqué de pi-
quer 'admiration des amateurs, trop peu
nombreux pour cette visite historique a
Messines. C’était le samedi soir.

Le lendemain matin, I’église était bon-
dée pour la messe du dimanche. Les
Pastoureaux ont été les grands acteurs de
cette célébration. M. Denis M. Co6té, coor-
donnateur du Festival d’été de Messines,

animait la célébration et
les fideles ont suivi avec
attention tout le scénario
qui se déployait devant
eux. Au terme de la célé-
bration, une bonne partie
de l'auditoire s’est dirigée
vers la croix du chemin
Saumure qui a été inaugu-
rée sous les chants des
Pastoureaux.

Ces derniers ont séjour-
né dans la salle commu-
nautaire du Centre mul-
ticulturel de Messines.
Apres la cérémonie a la
croix du chemin de
Messines, les Pastoureaux

ont accepté I'invitation a chanter pour sou-
ligner le centenaire de I'église St-Georges-
by-the-Lake, le long du lac Blue Sea. M.

Tony Van Straubenzee a tenu a remercier
le groupe pour cette gentillesse. M. Denis
M. Cété, au terme des activités, a dressé un
bilan positif de I'événement.

Quelque 2 milliers de personnes au Festival
country de Bois-Franc

BOIS-FRANC — La 8e édition du Festival
country de Bois-Franc, présentée a la fin
aout, a été la plus participative de toute
Ihistoire locale de cette activité.

«Habituellement lors d’un festival
country, la soirée du dimanche est relative-
ment calme. Ce ne fut pas le cas pour nous
puisque le légendaire Paul Daraiche s’est
chargé de remplir notre centre», indiquait
le maire de Bois-Franc, Armand Hubert.

* beaucoup d’amis joyeux
* un repas gargantuesque

* aucune grippe, aucun rhume, aucun malaise...

et surtout, surtout...

que vos enfants ou petits-enfants soient de vrais “anges”
pendant toute la période des Fétes!!!

&E\f&

Voici nos voeux, pour Noél :
* une belle soirée avec vos proches

La soirée folklorique du jeudi a rem-
porté un vif succeés. Au moins 110 carava-
niers ont aménagé leurs pénates sur le site
de méme que dans la cour de I’école pour
suivre de pres tous les spectacles des artistes
qui ont vraiment été exceptionnels selon les
connaisseurs.

Les bénéfices nets du festival ont été in-
vestis dans I'amélioration des infrastruc-
tures sportives et de loisirs de la cour de
I’école. Des citoyens de Bois-Iranc se sont

Services d'assurances
André & Claude Benoit inc.
819 441-3336

187, Commerciale
Maniwaki

Financiere
Sun Life

impliqués dans la reprise du sport de la
balle molle. Les jeunes ont un plaisir fou a
jouer, tant le jour qu’en soirée, sur un ter-
rain qui est maintenant éclairé.

Le maire Armand Hubert, a la suite du
succes remporté par la 8e édition, a confir-
mé que le festival serait de retour en 2012
pour une neuvieme édition.

g

Association du bassin versant du lac

Les Pastoureaux, dirigés par Philippe Favette, accompagnés a Porgue et au piano par Robert De Pauw, ont
€bloui les Messinois et les visiteurs tout au long de la fin de semaine.

Municipalité de

Messines
Maire : M. Ronald Cross

MUNICIPALITE DE

MESSINES,
A

Conseillers(ére) : Marcel St-Jacques,
Charles Rondeau, Eric Galipeau, Paul Corley,
Sylvain J. Forest, Francine Jolivette
Directeur général : Jim Smith

De gauche a droite : Francis LeBlanc, Marc Grégoire (président),
Marléne Thonnard (secrétaire), Lucie Joanis (trésoriere), Denis M.
Coté (vice-président), Nicole Lacroix, Dick Ryan, et Don Karn.
Absent : Denis Nadeau
(Photo : Paul Quimet, webmestre)

...vous offre ses meilleurs veeux
pour; la saison des Fétes!

B TR
www:associationbluesea.org
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Du fromage de chévre made

MONTCERF-LYTTON - Un bel
aboutissement pour ce jeune couple qui
s’est donné du mal a monter son projet.
Raphaél Bédard et Emilie Lemay, exploi-
tants agricole a Montcerf-Lytton, ont offi-
ciellement ouvert leur fromagerie La
Cabriole en aoit.

Il y a deux ans, Raphaél et Emilie, agés
de 31 et 29 ans, ont décidé de réaliser leur
réve : fabriquer du fromage de chévre et
vivre de leur savoir-faire. Ils ont ainsi fait
naitre la seule fromagerie de
Haute-Gatineau.

Emilie a suivi une formation en fabrica-
tion artisanale de fromage a I'Institut tech-
nologique agroalimentaire. Tous les deux

ont fait des stages. Malgré les périodes de
découragement, le couple a tenu bon.

A chacun sa spécialité. Raphaél s’oc-
cupe plus de la production, Emilie de la
transformation. Matin et soir, il faut traire
les chévres alpines, qui ont toutes leurs
petits noms. «Nous en avons 85, prec1sent-
ils. Dont 33 en lactation, une quinzaine en
gestation, une trentaine en reléve.»

Pour monter leur affaire, Emilie et
Raphaél ont été épaulés par plusieurs orga-
nismes : la Caisse populaire Desjardins qui
a fait un don de 4 000 dollars ; le Centre
local d’emploi avec la mesure de soutien
aux travailleurs autonomes ; le ministere
de I’Agriculture, des Pecherles

Aot 2011

Emilie Lemay et Raphaél Bédard, avec leurs enfants, présentent quelques-uns de
leurs fromages.

et le PAlimentation ; le Centre local de Chedar en grain et en bloc, feta, pate

développement ; le ministére du
Développement économique, de I'Innova-
tion et de I'Exportation. Outre des soutiens

molle, chevre frais. Cinquante kilos de fro-
mage sont produits chaque semaine. Des
produits certifiés «100 % régionaux».

346 boul. Gréber, secteur Gatineau
819-561-6669

www.promenadekia.com

i

Promenade Kia

savoureux!

RESTAURANT

144, Principale Sud,
Maniwaki
Tél.: 819 449-5531
Téléc.: 449-5530

financiers, ils ont recu des conseils.

Foyers, portes
ot fenétres

I Equlpeur

tonatu;
Chalet, maison et plein air PLEIN AIR » CHASSE * PECHE
272, route 105, Gracefield, Québec - 819 463-3267 www.dmrenovations.ca
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A I'occasion des Fétes, nous
désirons vous offrir nos
souhaits les plus sinceres.
Que lI'année 2012 vous
apporte la sérénité, la paix
de I'ame, la joie

et la prospérité.
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Un Parc des Batisseurs a 'image de Bouchette

BOUCHETTE — Mme Marie-Paule
Lacroix est décédée peu de temps apres
I'inauguration du Parc des Batisseurs de
Bouchette. C’est elle qui avait suggéré ce
nom et le maire Ré¢jean Major 'avait d’ail-
leurs mentionné dans son mot de
bienvenue.

«Plusieurs Bouchettois et Bouchettoises
ont collaboré, d’une facon ou d’une autre,
a la réalisation de notre parc. Etil est tres
beau. La municipalité se réjouit que ses
citoyens et citoyennes et les visiteurs pour-
ront compter sur un endroit ou il fera bon
s’arréter pour une pause bien méritée»,
avait indiqué le maire.

Le projet avait débuté en 2005 par

e \ ) pa o
'aménagement d’une rampe de mise a 1, maire,

S

Réjean Major, et le préfet, Pierre Rondeau, coupent le ruban vert officiali-

leau sous 'administration de I'ex-maire, sant I'inauguration du Parc des Batisseurs de Bouchette sous les yeux de Raymonde
M. Réjean Carle, qui assitait d’ailleurs a Tremblay, Gaston Lacroix, Claudia Lacroix, Michelyne Bélair et Karo Poirier.

la cérémonie d’inauguration. Les travaux
du parc, réalisés au cout de 37 000 $, ont
été financés en grande partie par 'injec-
tion d’une aide financiere de 25 250 § par
le biais du Programme de mise en valeur
des ressources en milieu forestier, les fa-
meux projets Volet II.

Le maire Major n’a pas manqué d’indi-
quer P'intérét des membres du conseil,
Denis Lacroix, Gaston Lacroix, Karo
Poirier, André Patry, Michelyne Bélair et
Yvon Pelletier, de méme que les membres
du comité du Parc des Batisseurs,
Michelyne Bélair, Karo Poirier, Raymonde
Tremblay, Stéphane Patry et le maire
lui-méme.

Au tour d’Ottawa d’agir

MANIWAKI — Le milieu a fait sa part.
Il ne manque que les 3 millions § d’Ottawa
pour concrétiser le projet de construction
d’un nouveau Centre Jean-Bosco a
Maniwaki.

La bonne nouvelle a été rendue publique
au terme du Tounoi de golf annuel de la
Streté du Québec de la MRC de la Vallée-
de-la-Gatineau qui avait lieu en aott der-
nier au club de golf Algonquin de Messines.

La SQ a remis la totalité des recette

nettes de la 10e édition de son tournoi, soit
13 500 §, au Centre Jean-Bosco. La dépu-
tée Stéphanie Vallée a arrondi la somme
en y ajoutant 1 500 $. M. Ronald Cross,
maire de Messines, qui participait a I'en-
can au terme du tournoi, a injecté la
somme de 1 688 § dans la cagnotte qui a
finalement atteint la somme de 3 000 §,
qui correspond a un crédit-voyage, offert
par les Voyages Austral de Maniwaki.
«Au nom des membres de I’équipe du

centre, je remercie les organisateurs du
tournoi de golf de la SQ qui ont décidé
d’adhérer a notre cause. Cette dernicre
mise met un terme a notre campagne de
financement dont l'objectif était de récolter
1 million § en guise de part du milieu pour
projet d’'un nouveau centre», indiquait
Mme Pierrette Lapratte, chargée du
projet.
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Municipalité de
Denholm

Pierre Nelson Renaud, maire, et les conseillers:
1. Anita Therrien 4. Richard Poirier

2. Jean Renaud 5. Hubert Reiter

3. Marlene Scott 6. Thomas Sabourin

2t Robert Ledoux fgenitccic

Que la paix et la joie de cette Féte
soient avec vous tous les jours

220 rue Principale Sud
Maniwaki (QC) JOE 129
(819) 449-3550
robert.ledoux @bellnet.ca

Au centre, Anne-Marie Crytes, présidente du conseil d’administration du Centre Jean-
Bosco de Maniwaki, Danielle-Marie Lemieux, Janique Clément, Pascale Coggins et
André Charron, également membres du conseil d’administration de I'organisme.

de I'Année nouvelle!
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souhaite a tous ses clients
et amis une tres bonne
année 2012 remplie de santé,
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LAC SAINTE-MARIE — Le cinéaste
Sam Roberts a tenu la promesse faite a son
pere de tourner un film a Lac Sainte-
Marie, lui qui connait bien le secteur se
rendant régulierement au chalet familial
de péche construit par son pere au Grand
Lac du Poisson-Blanc.

«Ce chalet est ’héritage de la famille. Je
suis Québécois. Jal passé mes étés au
Poisson Blanc. Dans le film, je joue le réle
de mon pere auquel je veux rendre hom-
mage. J’ai ajouté un peu de fiction au scé-
nario mais il est basé essentiellement sur

LES MENUISERIES

cette histoire familiale qui est devenue
«A fish story». J’ai commencé a écrire
histoire en 1987 et je suis tres fier d’étre
a Lac Sainte-Marie pour tourner des
scenes qui feront partie du film.»
Une scéne spectaculaire

En septembre dernier, les 85 per-
sonnes qui composent 'équipe de tour-
nage étaient sur le Lac Sainte-Marie
pour croquer en direct une scene de
I'explosion d’un bateau. Une partie de
I’équipe prenait place sur un genre de
quai flottant d’ou le réalisateur, Matt
Birman, un ami de longue date de Sam
Roberts, multipliait les directives.

Des acteurs de renom

Eddie McClintock et Carl Marotte font
partie de la distribution. Les producteurs
Annie Coutu et Robert Cordileone d’Aisha
Productions de Gatineau ont oeuvré au
projet au cours des deux dernieres années
avec la maison de production Equinoxe
Tilm en collaboration avec Lumberjack
Tilm de Sam Roberts.

Septembre 2011

Le producteur et scéna-
riste Sam Roberts lors
d’une rencontre avec la
presse mercredi dernier
aLac Sainte-Marie.

Le maire de Lac |

Sainte-Marie, Gary L

Lachapelle, se réjouis-
sait de la présence de
I’équipe de Sam
Roberts dans sa municipalité. Le film, esti-
mait-il, serait un excellent véhicule promo-
tionnel pour Lac Sainte-Marie en plus de
générer d'importantes retombées écono-
miques, tant durant le tournage du film,
que dans le futur a court terme.

L’explosion en question!

Quant, a Carl Marotte, le Pierre
Lambert de Lance et compte, qui campe le
personnage de Mac Olsen dans le film de
Sam Roberts, il a indiqué qu’il ne pouvait
refuser le role, qu’il s’agissait d’'un coup de
coeur a I'endroit de Sam Roberts, un ami
de longue date.

MESSINES — La fermeture de la
Maison La Crémaillére de Messines le 27
aout dernier a eu l'effet d'une bombe chez
les nombreux amateurs de fine cuisine

La saison des (Fétes constitue une
occasion tout & fait particuliere i

noud pOLiUC’FlJ parfager avec clzacun

de nos parents et ami(e)d ﬂlodpifa]ifé,

Lamitié¢ et

la fraternité. Cest lépoque de

lannée ot nous devons prendre conscience de

/’imporfance de de’ve!opper un esprit de solidarité

Nous désirons donc vous c}ﬁfrir nos meilleurs voeux

pour les fétes de JNoél et

du Nowvel An et soubaitons

que celles-ci se déroulent sous le digne du bonheur,

de la paix et de la prospérité.

Allan et Mike MCConnery

Maison Funéraire

i McConnery
| A (819)449-2626 Fax (519) 4497437

206 rue Cartier, Maniwaki (Québec) J9E 1R3
46, St-Joseph, Cracefield
(819) 463-2999

dans la région. Mais Andrée et André
Dompierre, les deux grands maitres de la
cuisine québécoise en Outaouais, ont déci-
dé de léguer leur héritage culinaire par la
publication mensuelle d’une recette parti-
culiere dans le journal La Gatineau.

Les honneurs remportés par la Maison
La Crémaillére, au fil des ans, témoignent
de I'excellence du travail accompli par ce
couple passionné d’art culinaire. En 2001,
des juges de I'art culinaire, se sont amenés
a la Maison pourJuger les mets qui per-
mettraient a une cuisine de 'Outaouais de
mériter 'Honneur a la gastronomie.

«Nous savions qu’ils avaient déja un
gagnant dans la téte. Mais ils ont été telle-
ment impressionnés par notre suggestion
de mets et par la variété de nos sauces
qu’ils ont changé d’idée. Nous avons rem-
porté une foule d’honneurs et 2 un moment
donné, nous avons cessé¢ de participer aux
divers concours afin de laisser la place a
d’autres entreprises de la région.»

Recette mensuelle dans La Gatineau

Depuis septembre dernier, Andrée et
André Dompierre sont devenus des chro-
niqueurs exclusifs au journal La Gatineau.

metro

L’héritage culinaire de La Crémaillere
dans La Gatineau

Par le biais d’une chronique mensuelle, ils
livrent leurs secrets culinaires bien gardés
qui leur ont permis d’obtenir un franc suc-
ces avec la Maison La Crémaillere.
«Nous sommes ravis de signer une telle
chronique dans La Gatineau d’autant plus
qu’elle est commanditée par le Marché
André Lapointe de Maniwaki qui était
d’ailleurs un de nos excellents clients.»

Mme Denise Carriere, directrice géné-
rale de La Gatineau, est a 'originine de ce
projet de chronique culinaire mettant en
vedette les excellentes recettes de la Maison

La Crémaillére de Messines.

27, Principale,
Gracefield, QC
819-463-3490

metro

799, boulevard Wilfrid-Lavigne
Gatineau, secteur Aylmer

Notre équipe sest agrandiel’

Joyeux Noél et Bonne Année 2012!
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Pres de 200 professionnels de la forét a Maniwaki

MANIWAKI — Le milieu a fait sa part.
Il ne manque que les 3 millions § d’'Ottawa
pour concrétiser le projet de construction
d’un nouveau Centre Jean-Bosco a
Maniwaki.

La bonne nouvelle a été rendue publique
au terme du Tounoi de golf annuel de la
Streté du Québec de la M MANIWAKI
— Maniwaki voulait absolument recevoir
cette manifestation et elle I'a eue. Une belle
promotion pour la région, qui aura peut-
étre donné envie aux professionnels de la
forét d’investir ici. La Société sylvicole de
la Haute-Gatineau était heureuse d’ac-
cuetllir le congres RESAM (Regroupement
des sociétés d’'aménagement forestier du
Québec), du dimanche 11 au mardi 13

septembre. Prés de 200 personnes sont
venues a Maniwaki.

Chaque année, RESAM tient un
congres dans une région différente.
Localement, André Riopel, de la Société
sylvicole de la Haute-Gatineau, était char-
g¢ de 'organisation. Le theme de cette 25¢
édition : «Les groupements forestiers
indispensables».

Pendant trois jours, Maniwaki a été au
caeur de discussions majeures pour les pro-
fessionnels de la forét. La région s’est mobi-
lisée afin de les accueillir au mieux.

Divers intervenants du milieu forestier
étaient rassemblés, avec au programme des
conférences, exposants a I’Auberge du dra-
veur, visites de terrain. Les congressistes

n'ont pas fait que travailler. Ils ont aussi
participé a des activités de loisir.

Une bonne nouvelle pour la région a
cloturé le banquet de lundi soir au Chateau
Logue. Denis Coté, ingénieur forestier et
conseiller au développement de I'industrie
forestiere pour le CLDVG, a recu le prix
RESAM, un honneur provincial «en re-
connaissance de la contribution exception-
nelle a la gestion regroupée».

RC de la Vallée-de-la-Gatineau qui
avait lieu en aott dernier au club de golf
Algonquin de Messines.

La SQ a remis la totalité des recette
nettes de la 10e édition de son tournoi, soit
13 500 §, au Centre Jean-Bosco. La dépu-
tée Stéphanie Vallée a arrondi la somme

en y ajoutant 1 500 §. M. Ronald Cross,
maire de Messines, qui participait a len-
can au terme du tournoi, a injecté la
somme de 1 688 § dans la cagnotte qui a
finalement atteint la somme de 3 000 $,
qui correspond a un crédit-voyage, offert
par les Voyages Austral de Maniwaki.

«Au nom des membres de 'équipe du
centre, je remercie les organisateurs du
tournoi de golf de la SQ qui ont décidé
d’adhérer a notre cause. Cette derniere
mise met un terme a notre campagne de
financement dont Pobjectif était de récolter
1 million § en guise de part du milieu pour
projet d’un nouveau centre», indiquait
Mme Pierrette Lapratte, chargée du
projet.

La nouvelle piste de

Paéroport parée au décollage

MANIWAKI — Certains la qualifient de
«petit bijour». Plusieurs régions nous 'envie-
raient. La piste d’atterrissage de 'aéroport
de Maniwaki, nouvellement rénovée, a été
inaugurée vendredi 23 septembre.

Une inauguration en présence du mi-
nistre des Affaires municipales, des Régions
et de I’Occupation du territoire, Laurent
Lessard ; du sénateur Patrick Brazeau ; de
la députée de Gatineau et adjointe parle-
mentaire au Premier ministre, Stéphanie
Vallée ; du président du conseil d’adminis-
tration de la Régie intermunicipale de
l'aéroport de Maniwaki, Jacques Cadieux.
Des maires et personnalités de la région
avalent également étaient invités a
I'événement.

La superficie de la piste de 'aéroport est
de 88 372 metres carrés. Les travaux, qui
se sont déroulés de I'automne 2010 a juillet
2011, comprenaient sa reconstruction sur
35 000 pieds carrés, le reprofilage des fossés

longeant la piste, 'amélioration du drai-
nage et de I’éclairage. L'investissement total
s’éleve a plus de 3,6 millions de dollars.

Cette piste sert a aviation en général :
pour la Sopfeu, la Coopérative aérienne,
des touristes venant notamment des Etats-
Unis ou de I’Ontario, des personnes en
transit.

«C’est une piste stratégique, qui peut
accuelllir plusieurs types d’appareils, com-
mente Henri Coté, directeur de Paéroport.
Notamment l'avion ambulance du gouver-
nement du Québec, qui est déja venu 4 fois
depuis que je suis ici, soit 12 ans.

Nous avons un contrat d’approvisionne-
ment en pétrole pour les appareils
gouvernementaux.»

Le but est de développer son utilisation
et d’en faire un atout majeur pour le déve-
loppement de la région.

Des maires et personnalités de la région avaient également étaient invités a
I’événement.

Mamwakl A62, rue St- Patrme 819.443.3840
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ON VOUS SOUHAITE POUR LES FETES...

...des tas de

bonnes impressions!!!

* 'impression de n'avoir jamais été aussi joyeux
* 'impression que vous n’avez que des amis
* l'impression que vous étes plus riche que jamais...
ou en tout cas pas mal moins pauvre!
* 'impression que votre conjoint ne vous trouve que des qualités
* 'impression que vos enfants sont des anges de sagesse
* 'impression que votre patron est fantastique
...et “Timpression” que toutes ces “impressions” sont

TOTALEMENT FONDEES!

(8719) 449-4278
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CHGA-FM et La Gatineau s’unissent

MANIWAKI — Dans le but de raffer-
mir leur positionnement médiatique dans
la Vallée-de-la-Gatineau, les dirigeants de
CHGA-FM et La Gatineau ont convenu
d’un partenariat, le premier partanariat
communautaire-privé dans la région.

Ce partenariat s'est matérialisé a la suite
d’une visite des dirigeants de CHGA-FM
au journal La Gatineau a la fin de sep-
tembre. Mmes Lise Morissette et Denise
Carriére, respectivement directrices géné-
rales de CHGA-FM et La Gatineau, ont
convenu, dans un premier temps, d’intro-
duire la production d’un bloc d’informa-
tion titré «Sur la une» qui sera animé par
le morning man Gaétan Bussieres et com-
menté par le journaliste, Jean Lacaille.

Chaque jeudi matin, a 7h45, Gaétan

Bussicre et Jean Lacaille analysent le
contenu de la une hebdomadaire de La
Gatineau. Certains dossiers ruraux actuels
seront également abordés dans cette émis-
sion d’une durée de 15 minutes.

«CHGA-FM et La Gatineau sont com-
plémentaires. Nous désirons que nos audi-
toires puissent profiter du maximum de
I'information qui les concernent directe-
ment.» De leur c6té, Mmes Morissette et
Carriére ont tenu a préciser que ce parte-
nariat a été concu en fonction d’un respect
mutuel des partenaires et dans le but ul-
time de refléter 'action qui se déroule dans
le milieu. «Nous sommes tres heureux de
cette entente mutuelle qui fait de nous des
partenaires de premiere ligne en informa-
tion dans la Vallée-de-la-Gatineau».

Mmes Lise Morissette et Denise Carriére, respectivement directrices générales de
CHGA-FM et La Gatineau, ont convenu d’un partenariat qui ménera, dans un premier
temps, a la production du bloc d’information «Sur la Une» qui sera animé par Gaétan
Bussiéres et commenté par le journaliste Jean Lacaille.

Nouvelle salle de spectacle : ce sera 'auditorium de la Cité étudiante

MANIWAKI — C’est la solution la plus
raisonnable financicrement. Celle qui fera
économiser l'argent des contribuables. En
septembre, une étape majeure dans le dos-
sier de la nouvelle salle de spectacle de la
Maison de la culture de la Vallée-de-la-
Gatineau (MCVG) a été franchie. Deux
options ¢taient envisagées : rénover l'audi-
torium de la Cité étudiante ou construire
un nouveau batiment. La premiére a été
adoptée.

Les trois partenaires, a savoir la MCVG,
la Commission scolaire des Hauts-Bois de
I'Outaouais (CSHBO) et la MRC, ont si-
gné mardi 6 décembre un protocole
d’entente.

Le cout de ce projet est de 6 405 662
dollars, pour une salle de 402 a 414 siéges,

selon si des loges privées sont ajoutées. Le
ministere de la Culture, des
Communications et de la Condition fémi-
nine, est prét a apporter 5 765 095 dollars.
Les 640 567 dollars restant seront entiere-
ment couverts par les 532 000 dollars que
possede la MCVG sur un compte, et qui
proviennent de l'assurance liée a I'incendie
de la précé dente salle, ainsi que 132 000
dollars d’équipements.

La MCVG a la priorité pour utiliser la
salle afin de présenter ses 20 spectacles
annuels. Vient ensuite la commission sco-
laire et les représentations des étudiants.
La salle pourra aussi étre louée par le mi-
lieu et recevoir du cinéma.

Prochaine étape : obtenir l'accord de
principe du ministére de la Culture, des

Familiprix

AU SERVICE DE VOTRE SANTE

www.familiprix.com

GINA ST-JACQUES, PHARMACIENNE
165 DES OBLATS, MANIWAKI, QC
TEL. : 819-449-3880

Communications et de la
Condition féminine. L'examen
du dossier peut durer de 3 a 12
mois. Pendant ce temps, des dé-
marches vont étre entreprises
aupres de Patrimoine canadien,
afin de compléter le dossier de
demande d’aide financiere.
L’accord final viendra du
Conseil du trésor, pour déblo-
quer les fonds.

«Le ministere est tres favo-
rable a notre dossier, assure
Michel Gauthier, président du
conseil d’administration de la
MCVG. Mais il y a des étapes

administratives a franchir. Dans

le meilleur des cas, les travaux commence-

Tous les intervenants semblent s’étre mis d’accord:
Pauditorium est le choix le plus logique pour abri-
ter la nouvelle salle de spectacle de la Maison de la

raient en 2013. Mais cela ne pourrait débu-
ter qu'en 2014.»

Petits et grands...
Mesdames, messieurs...
on aime vous aider

a vous sentir bien!

a tous!
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Low s’offre un cadeau avant Noel

LOW - Les ¢lus de Low nont pas atten-
du Noél pour offrir un cadeau a leurs pom-
piers volontaires. Ils ont eu I'occasion
d’étrenner leur camion-citerne tout neuf
acquis au cott de 245 000 § a méme le sur-
plus budgétaire municipal de 'année en
cours.

Le camion de marque Freigthleiner,
construit par le manufacturier mondiale-
ment connu Resenbauer, dans son usine du
Dakota du Sud aux Etats-Unis, a été acheté
chez Air-O-Feu a Montréal. La citerne
contient 1 700 gallons d’eau et il ne faut
compter que trois minutes pour le remplir.
La camion comprend également une pompe
portative de 30 chevaux-vapeur et pompe
une moyenne de 480 gallons a la minute.

«[Jacquisition d’un nouveau camion-ci-
terne a été une décision unanime des
membres du conseil. Ce faisant, nous nous

conformons au schéma régional de couver-
ture de risques en matiere d’'incendie. Les
¢élus ont également convenu de créer une
réserve financieére pour I'achat d’un autre
camion vers 2014. Tous nos contribuables
sont gagnants», indiquait le maire de Low,
M. Morris O’Connor.

Il s’agit d’'un quatriéme camion pour
Low dont la brigade, qui compte actuelle-
ment 19 pompiers, a été fondée en 1962,
année au cours de laquelle la municipalité
achetait son premier camion. En 1979, elle
achetait un deuxiéme camion-citerne en
ajoutant un véhicule de secours en 1993 et
camion-citerne usagé en 1996.

La brigade de pompiers volontaires de
Low est dirigée par le chef David
Fitzpatrick, le directeur-adjoint, Ghislain
Robert, le capitaine, James Routliffe et le
lieutenant, Christopher Browning.

Le maire Morris O’Connor, en compagnie de Ghislain Robert et David Fitzpatrick,
respectivement directeur-adjoint et chef de la brigade des pompiers volontaires de
Low, alors qu’ils coupent le ruban officialisant la mise en opération du nouveau
camion-citerne.

Les loisirs s'organisent a Grand-Remous

GRAND-REMOUS - Les nouveaux
dirigeants du Comité des loisirs de Grand-
Remous n'ont pas mis de temps a passer a
l’action en fignolant un programme sus-
ceptible de plaire a I’ensemble de la
communauté.

Sous la férule d’'un nouveau président,
Richard Courville, les membres du comité
ont convenu d’organiser la 2e édition du
Noél des enfants, une activité qui s'adresse
aux jeunes de 0 a 12 ans. Le sapin sera
dépouillé et chacun des enfants aura droit

a un cadeau au Centre Jean-Guy Prévost.

Richard Courville n’exclut pas la tenue
d’un salon du plein air des le printemps
2012. «Nous allons tater le pouls de nos
commercants locaux de méme que de l'en-
semble de notre région quant a leur intérét
pour un tel salon. Nous croyons qu’un tel
événement sera couru par la population
locale et régionale.»

Le nouveau comité est composé, outre
Richard Courville a la présidence, de
Michel Perreault, vice-président, Francine

CcLine
G AUTHIER
B

Courriel : ¢_gauthier@bellnet.ca

JOX IWO

Meillewrs veewx de Nodl

a toute la population de la part de
Céline, France et Micheline !

62, St-Joseph, C.P. 540
Gracefield, Qc

Tél. : (819) 463-3999
Fax: (819) 463-3253

Céline Gauthier, CGA Auditrice

oD

Construction Lapratte

Construction résidentielle, commerciale et industrielle

Consruclion [_apmﬂé
Tienl o sowhadlor un

o Tt b popublalion
de ln Houito- Gatinean, !

105 Masebo, Maniwaki, qc 819-449-3389
# de licence 8216-7883-42

enfrepreneur général

Quevillon, secrétaire, Eric
Bélanger, trésorier et les admi-
nistrateurs Christiane
Rochette, Mélanie Jetté,
Nicole Courville et Marc Riel.

Richard Courville est le nou-
veau président du Comité
des loisirs de
Grand-Remous.

UILLE ORr
105

souhaitons un

Yoyeux Noel
et une
(Bonne Année
a tous nos
employés et notre

ﬁdé[e clientele
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KAZABAZUA — Il y aura une deuxiéme
¢édition du Festival de la canneberge de
Kazabazua. Le succes remporté en octobre
dernier ne fait aucun doute. Les organisa-
teurs ont été surpris par la participation de
la populatlon locale et de I'extérieur par cette
premiere.

Le Festival était présenté en pleine se-
maine de PAction de grace et le souper, au
centre communautaire local, le samedi 8
octobre dernier, a rallié quelque 400
convives. Les recettes nettes du festival ont
été versées dans le fonds de financement du

150e anniversaire de Kazabazua.

~

Galeries Maniwaki
100, rue Principale Sud,
Maniwaki - 819-449-4499

Na

Pain - Pétisserie - Mets préparés - Mets chinois

Service de traiteur
pour toute occasion

Toujours la pour vous
faire de bons plats savoureux
pour le temps des fétes

joym Noél a tous!

«Toutes les activités ont bien fonctionné.
Les bénévoles et les représentants d’orga-
nismes invités ont accompli un travail re-
marquable, indiquait M. Robert Bergeron,
membre du comité organisateur et président
de ’Association culturelle, sociale et de I'age
d’or de Kazabazua. Les propriétaires de la
Vallée des Canneberges sont également ravis
par le succes de cette premiere édition. Ils
ont accueilli plusieurs visiteurs a l'occasion
de leurs portes ouvertes durant le festival.»

Plusieurs activités, axées sur la famille,
ont eu lieu tout au long du festival auquel ont
participé plusieurs organismes du milieu.

La canneberge est fétee a Kazabazua

Une bonne promenade en un samedi radieux. Rien de mieux !

Janick Ericksen au Carrousel du Louvre

SAINT-CONSTANT — Janick Ericksen,
fille de Philibert Ericksen et de la regrettée
Léona Lafond, originaire de Maniwaki, qui
habite maintenant Saint-Constant, appre-
nait en octobre dernier qu'une de ses toiles
avalit été retenue pour une exposition mon-
diale au Centre d’exposition international
du Carrousel du Louvre en France.

Elle était a Paris le 6 décembre dernier en
compagnie de neuf autres peintres cana-
diens pour profiter pleinement de ce bain
culturel qui pourrait bien modifier sa car-
riere au cours des prochaines années.

«Je me suis inscrite au concours lancé par
la Société nationale des Beaux-Arts de Paris
sans trop croire a mes chances d’étre rete-
nue. A mon grand étonnement, c’est le cas.
Je dois dire que st mon conjoint, Daniel

" Preparez vos
cadeaux
de Voél
arec nos
ceptifieats

l 236 rue | rve Notre-Dame,
819. 449 1738 =

Articles & nourritures ¢

- . pour petits animaux et poissons.

Auger n’avait pas étéla, jen’y B
serais jamais arrivée. Je lui dois
beaucoup.»

Elle produit rapidement.
Elle a besoin de peindre. Elle a
pas moins de 600 toiles a son
actif dont une centaine ont été
vendues. Elle n’aime pas les
peintures tape-a 'oeil. Ses
toiles doivent véhiculer un
message.

Le Carrousel du Louvre est
situé au 99, rue de Rivoli, dans
le ler arrondissement de Paris,
sous le jardin des Tuileries,
juste a coté de la Comédie- |
Francaise, du musée d’Orsay et
du musée du Louvre 1993.

pous soultaite un joqeux femps (935 eﬂéfes

Janick Ericksen, en pleine action, dans son atelier
de Saint-Constant.
Photo : Judith Cailhier
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Toute notre équipe vous offre des
voeux “délicieux” et vous
remercie pour votre confiance

promutuel.ca

Maniwaki ¢ 819 449-2962

La période des Fétes, c'est le moment
de renouer avec les plaisirs authentiques.
Prendre I'air en famille, s’amuser et profiter
de la grande beauté de nos paysages.

é%wwu46%5$f

PROMUTUEL

LA VALLEE
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MANIWAKI — On peut exprimer tous
les sentiments par le sport. C’est exacte-
ment ce qu’ont fait les jeunes Mustangs
Bantam A de Maniwaki lors d’'un match de
hockey disputé le samedi 22 octobre der-
nier a I'aréna de Maniwaki.

Les jeunes joueurs ont gomm¢é la pa-
lettes de leurs batons de rose et ont distri-
bué des casquettes roses dans la foule avant
le match pour souligner la Semaine de
prévention contre le cancer. Et Chantal
Morin, conjointe de Serge Beaudoin, n’au-
rait pas voulu rater ce match pour tout l'or
du monde. Atteinte d’un cancer de I'enve-
loppe du poumon qu’elle combattait depuis
plus d’un an, elle avait obtenu son congé de
I’hopital de Maniwaki pour assister au
match de son fils, Raphaél, membre de
I’équipe, qui accueillait les Loups des
Collines-de-I'Outaouais.

L’idée de cette activité spéciale est de
Chantal Galipeau. La réaction des

amateurs dans les gradins a ét¢ vraiment
chaleureuse. Les parents étaient visible-
ment fiers de leurs enfants. «Clest tres bien.
Nous étions tous d’accord pour souligner
cette semaine de prévention du cancer a
notre fagon. Le monde est trés humain et
nos jeunes ont le coeur a la bonne place»,
indiquait Chantal Morin et son conjoint,
Serge Beaudoin. Elle a eu I'occasion de
voir son fils a I'oeuvre.

Apres s’étre fiecrement battue contre son
cancer, Chantal Morin est décédée le lundi
14 novembre dernier, vers 18h, au centre
hospitalier de Maniwaki. Ses funérailles
ont eu lieu le jeudi 17 novembre. Un jour
auparavant, son fils, Raphaél, marquait les
trois buts de son équipe dans une victoire
de 3 a 1 contre les Lions de Pontiac a I'aré-
na de Maniwaki. Chantal Morin n’a pu
assister au match. Son fils lui a offert un
tour du chapeau. Un exploit qui restera
gravé a jamais dans sa mémoire.

La pépiniere hantée attire
les petits monstres

MANIWAKI — Des monstres, sorcieres,
fantomes. Des toiles d’araignée, une main
découpée, un squelette qui crie. Bienvenue
dans la serre des horreurs. De quoi faire
frémir les plus peureux ou rire les plus
hardis.

Bruno Lacaille, propriétaire de la
Pépiniere Haute-Gatineau, a aménagé
pour la deuxi¢me année une maison han-
tée de 4 000 pieds carrés. L'espace a été
horriblement bien décoré, avec une cen-
taine de figurines sur le théme

d’Halloween.

«Je souhaite m’impliquer localement en
organisant une animation pour les j Jeunes
explique-t-il. C’est le fun de voir leur réac-
tion. Mais je veux pas trop leur faire peur,
il faut leur donner envie de revenir 'année
prochaine.»

Les petits monstres étaient invités a ve-
nir faire un tour samedi et lundi et le par-
king n’a pas désempli. Une dizaine de bé-
névoles déguisés les ont accueilli et ont
distribué des bonbons.

Transport déneigement

Maniwaki Leonard Morin & Fils et ses employés
profitent de I’occasion pour souhaiter un
Joyeux temps des Fétes a toute

sa client¢le et ami(e)s!

M erci pour

\/O*r‘e cO/l—Cance/

Un coup de coeur pour Chantal Morln

Chantal Morin et son conjoint Serge Beaudoin, attendaient I’arrivée de leur fils
Raphaél, peu avant le début du match samedi soir a ’aréna de Maniwaki.

Les Mustangs Bantam A sontles gardiens Frédérick Lacroix, Cédric Labelle, Alexis Charron,
Khris Rochon, James Bernatchez, Gabriel Meunier, Miguel Guilbault, Philippe Brennan,
Raphaél Beaudoin, Elizabeth Dionne, Charles-Etienne Martin, Simon Lefebvre, Samuel
Brazeau, Francis Séguin, Carl Roy et Nick Céré. L’équipe est dirigée par Ientraineur-chef,
Philippe Charron, ses adjoints Normand Lefebvre et Roy Martin. Les gérantes sont Anne et
Diane Lafreniére.

1
¢

Il me fait plaisir en tant que Président
du Club de Curling Vallée de la Gatineau de souhaiter

a tous les membres du Club ainsi qu’a tous les résident(e)s
de la Vallée de la Gatineau de passer de trés Joyeuses Fétes
dans la joie et la sérénité. J'invite toute la population

a venir nous visiter au nouveau Centre Multifonctionnel
dont nous sommes tellement fiers, au 50 rue Commerciale

a Maniwaki (a I'arriere des Galeries Maniwaki).

Le Curling est un sport universel et social a la portée de tous
et toutes. Pour plus de détails ou vous inscrire

veuillez appeler 819 306-1005.

Le Club aura bient6t son site web

sous le nom: www.curlingvalléedelagatineau.ca.

Au plaisir de vous voir au Centre.
Gary Moore, Président
Club de Curling Vallée de la Gatineau
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Une belle collecte
du Centre d’interprétation

MANIWAKI — Le Chateau Logue vi-
brait au rythme du Centre d’interprétation
de I'historique de la protection de la forét
contre le feu a 'occasion de son 24e souper
gastronomique le 11 novembre dernier.

Le festin annuel a regroupé quelque 160
convives et permis de collecter environ 10
000 $, 500 $ de plus que I'an dernier. Le
directeur du centre, Irancois Ledoux, s'est
dit tres satisfait du résultat financier et du
déroulement de cette soirée. «Cet argent
sert a faire fonctionner le centre, notam-
ment les salaires, la publicité et les frais
d’opération.»

Plusieurs organismes soutiennent le
centre financicrement dont le ministére de

la Culture, des Communications et de la
Condition féminine du Québec. Sans ce
repas, 1l serait difficile pour 'organisme de
boucler son budget d’opération.

Luc et Pauline Rousseau de la pourvoirie
Pavillon Wapus sont les instigateurs de ce
souper gastronomique qui, chaque année,
est devenu une combinaison gagnante. Les
membres de la cuisine du Chateau Logue se
sont surpassés en préparant un succulent
repas qui a fait le délice des convives.

L'année 2012 coincidera avec le 25¢ anni-
versaire de cette activité annuelle. Il y a fort
a parier que les organisateurs songent déja
a le souligner de facon toute particuliere.

remporté par Louise Carpentier.

G.H.T.

L'épicerie GHT 2010 et son équipe

vous souhaitent un excellent temps des fétes

Voici nos heures d'ouverture pour

la période des fétes :

24 déc. :
25 déc. :
26 déc. :

7ha22h
8hal9h

31déc.: 7ha22h
lerjan.:8hal9h

274, rue Principale I
Maniwaki,
819-449-7641

retour aux heures normales

2 jan.: retour aux heures normales

(Marie-Josée, Jean et leur équipe vous

remercient pour votre fidélité)

Tout un coquelicot a Gracefield

GRACEFIELD — Les éleves de I’école
Sacré-Coeur de Gracefield avait bien pré-
paré leur coup. Et c’en fut tout un ! Ils se
sont regroupés, pour former un coquelicot
géant qui a été croqué des airs commémo-
rant ainsi la lutte pour la paix des anciens
combattants canadiens. Cette initiative de
I'enseignante d’histoire de I’école, Sophie
Lacourciére, a fait boule de neige.

Le tout se passait le 9 novembre dernier
dans la cour de I’école. L’'enseignante
Sophie Lacourciére a pu compter sur la
collaboration de 'animateur de Bouffée
d’oxygene, Keven Johnson-Lachapelle, les
enfants et les membres du personnel qui
ont emboité le pas dans le projet. Toute
Pactivité a ¢été croquée sur le vif par
CHOT-TV de méme que par ’émission
Mon Topo a LCN. Les jeunes ont voulu

rendre un vibrant hommage aux anciens
combattants et ils n’ont pas raté leur coup.

Des cérémonies protocolaires ont mar-
qué cette activité qui sera sirement inscrite
dans les annales de I'école comme étant un
geste humain peu commun. La solidarité
des ¢leves était manifeste. Les ¢éleves étaient
habillés de rouge pour constituer les pé-
tales du coquelicot alors que les ensei-
gnants se sont dressés au centre, vétus de
noir. Ce fut un instant magique qui a été
appuy¢ inconditionnellement par la direc-
tion de I'école qui n’a pas manqué d’encou-
rager les éleves et les protagonistes de cette
activité tout au long de sa préparation de
méme que le jour méme de sa présentation.
Une belle scéne qui va sirement s’'inscrire
dans la mémoire des participants pour des
années a venir.

Sur le stationnement arriére de ’école, les éléves et les enseignants se sont assem-
blés pour former un coquelicot. Les éléves, habillés en rouge, constituent les pétales,
alors que les enseignants, en noir, sont au centre.

POTHIER REFRIGERATION LTEE

Maniwaki 819-449-2933
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William Commanda passe
a ’histoire

KITIGAN ZIBI ANISHINABEG — Le
grand chef autochtone William
Commanda, décédé le 3 aout dernier, a été
honoré de fagon toute particuliere par
I’Université du Québec en Outaouais
(UQO) qui a remis, en son nom, aux
membres de sa famille, un doctorat hono-
rifique lors de la collation des grades de
I'institution en novembre dernier.

Le doctorat honorifique a été présenté a
ses filles Claudette Commanda, Evelyne
Commanda-Dewache et son conjoint,
Thomas, par le recteur de 'UQO, M. Jean
Vaillancourt et la présidente, Mme Sylvie
Beauchamp.

William Commanda a été une figure
dominante de Kitigan Zibi Anishinabeg
pendant de nombreuses années. Il était
reconnu pour sa sagesse, et son esprit de
paix, un peu partout dans le monde. Il était
de la trempe des Nelson Mandela et du
Dalai-Lama. La reconnaissance interna-
tionale acquise par M. Commanda au
cours des ans I'avait conduit a participer a
des événements d’envergure tels le Sommet
de la terre de Rio de Janeiro.

Il est décédé le 3 aont dernier peu de
temps avant la tenue du rassemblement du
Cercle des nations au lac Bitobi a Kitigan
Zibi Anishinabeg.

Un doctorat honorifique a été présenté a M.

Québec en Outaouais.

William Commanda par I’Université du

100, rue Beaulieu, Maniwaki 819 449-1699

Richard Payeur est
un meécene dépareillé

MANIWAKI — Les gens atteints d'une
maladie mentale ont un allié hors-pair dans
la Vallée-de-la-Gatineau. Le psychiatre
Richard Payeur par un fonds créé par la
Fondation Pierre-Janet facilite un retour aux
¢études a ces gens qui autrement n'auraient pas
les moyens financiers de poursuivre leurs
réves.

Le Fonds Richard Payeur atteint actuelle-
ment les 75 000 § a la suite d’'une aide finan-
ciere de Bell Canada de l'ordre de 40 000 §.
I contribue directement au fonds qui porte
son nom. «Pendant longtemps, j’y injectais 1
000 $ par mois. Jai réduit ma contribution a
500 § par mois depuis peu de temps.»

Le montant des bourses d’études est établi
selon les niveaux d’études a temps plein ou a
temps partiel et chaque demande est étudiée

Le psychiatre Richard Payeur est de ceux
" qui croient au retour aux études de per-
sonnes atteintes d’une maladie

mentale.

individuellement. La bourse comprend les
frais de scolarité et le matériel scolaire. Une
personne qui étudie a temps partiel a égale-
ment droit a une bourse. Il peut s'agir d’études
secondaires, d’'un diplome d’études profession-
nelles, collégiales ou universitaires ou des
cours privés dans des domaines aussi variés
que la cuisine, la menuiserie, la massothéra-
pie. Pour poser sa candidature, il faut complé-
ter le formulaire de demande de bourse dis-
ponible ala Fondation Pierre-Janet. Pour plus
de détails : 819-776-8036.

MUNICIPALITE
D’AUMOND
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BOUCHETTE — Gilles Lafrenicre,
propriétaire de I’Auberge du Draveur a
Maniwaki, avait promis que s’il se dé-
partissait du piano de la salle des
Trembles, il allait le donner au jeune Joé
Galipeau. Le donateur a tenu promesse
faisant du petit Joé, un gargon tres
heurcux.

Chaque fois qu’il allait manger au res-
taurant Le Resto-Pub de L’Auberge du
Draveur, le jeune Joé, un passionné de
musique, demandait la permission de
jouer sur le piano. Il peut maintenant
jouer quand il le veut puisque la piano
est bien installé dans sa résidence de
Bouchette.

Son pere, Rhéo, a tenu tout secret. 11

B,
(y?aj.e, \Samfé
. & éeauccaup, i ¥ ‘
éeauccaup }/LluJ/” ‘

DEMENAGEMENT

TRANSPORT J.V. 2v
illes Céré, propriétaire [~ X"
Gilles Céré, prop Eb"?”’

Résidence Cellulaire /.
_g 3

449-5311 441-4665
DEMENAGEMENT " .

Commercial

Résidentiel —

Joé Gahpeau est aux oiseaux !

est allé chercher le
piano a l'auberge le
mardi 15 novembre
dernier. Il I’a installé
dans une piece pres
de la cuisine et du
salon en s’assurant |
que son fils n’allait
se douter de rien. Le
petit manege a fonc-
tionné jusqu’a l'arri-
vée du journaliste de
La Gatineau.

Joé est un jeune
non-voyant qui uti-
lise le braille tant a
I’école qu’a la mai-
son. Il est, de plus,
atteint de diabete de
Type I (adulte). 11
utilise son gluco-
métre quatre fois par ¥
jour en plus de deux
injections d’insuline,
une premiere le ma-
tin, de 92 unités et
une autre, en soirée,
de 82 unités. Il se §
leve chaque matin a
6h30. Il prend l'auto-
bus a 7h15. Il fait ses
devoirs a I’école. Il se couche a 20h,
chaque soir, pour bien se reposer afin de
reprendre le collier le lendemain.

OO Me Carole Joly

VAW 500N .

Qm le lemps des yfété% '

collaboratenrs) parents et amis,

un temps rempli de joic,

’ de partage et de ;mz’x/»
0

soitpour vous chees clients,

@Vomz'w
i

Tél.: (819) 449-6180
Fax: (819) 449-3115

182, Notre-Dame ‘

Mani
(Québec) J9E 2J5 Q
Courriel : cjoly1@notarius.net

eUSES

@%m a tous !!!
‘

C(ﬁmole SHAune et SKate

"
1

Le jeune Joé Galipeau a ses devoirs a la maison.

Le jeune Joé s’est aménagé un restau-
rant dans le hangar pres de la maison et
une ¢école au sous-sol. Il a donné rendez-
vous au journaliste de La Gatineau pour

Toute f’eqm};e de fDufmn

est heureuse de souhaiter un

Joyeux temps des feres d toute |

(a }ao}mfanon de [a
Haute-Gatineau. Que le
bonheur et [a santé soient
présents tout au fong
de Pannée 2012 |

NETTOYAGE - RENOVATION - CONSTRUCTION
REGLAMATION D'ASSURANGCES

Francois P. Lafontaine
54, rue Principale 'Nord,
Maniwaki - J9E 2B3

Tél.:
Tgléc.: 819-465-3680 ou 819 449-5474

la mi-janvier 2012. Un rendez-vous qu’il
a inscrit a son ordre du jour. Comme
bon coup, vraiment, c’est sensationnel !

819 449-6202 / 1 800 453-8535

Courriel: f.lafontaine@picanoc.ca

Licence RBQ: 8290-8641-40
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La Clinique santé Haute-Gatineau est la pour rester

GRACEFIELD — La Coop Santé¢ de
Gracefield n'existe plus. Vive la Clinique
santé Haute-Gatineau. Les élus de
Gracefield, le maire Réal Rochon en téte,
ont pris le dossier en main en fidélisant les
médecins a I'institution et en faisant le
ménage dans 'administration tout en y
investissant au profit de la population de la
région.

«I1 faudra qu’on me passe sur le corps si
jamais on songe a fermer cette clinique.
Nous avons consacré beaucoup de temps a
cette relance et la clinique est maintenant
d’envergure régionale alors que pas moins
de 5 000 patients, d’'un peu partout dans la
Vallée-de-la-Gatineau, y viennent se faire
soigner régulicrement. C’est tout un tour
de force que nous avons réussi», d’indiquer
celui qui a fait le tour de nombreux parte-
naires financiers de la région pour les
convaincre d’y investir.

Des le départ, le maire Rochon s’est as-
suré de la participation des médecins dans
la relance.

Ainsi les médecins Vafa Nateghi, Jenoos
Mahinrad, Sonia Eliev et Guy Dubuc
composent le quatuor médical de la
Clinique santé de la Haute-Gatineau. «Je
peux vous dire que la clinique se porte tres
bien depuis que la Ville de Gracefield s’est
portée acquéreur du batiment. Nos en-
tentes ont été cordiales et la population
répond fort bien a notre initiative.»

Les ¢lus de Gracefield ont invité les mu-
nicipalités de la région a contribuer finan-
cierement a la relance de la clinique.
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Le maire de Gracefield, M. Réal Rochon, a droite, et le conseiller municipal, également président directeur général de la
Clinique santé de la Haute-Gatineau a Gracefield, M. Claude Blais, devant les 5 000 dossiers de clients qui proviennent de tous
les secteurs de la Vallée-de-la-Gatineau.

Plusieurs d’entre-elles ont confirmé leur
adhésion financiére dont Aumond,
Messines, Kazabazua, Lac Sainte-Marie,
Maniwaki, Cayamant, Blue Sea,
Gracefield, Montcerf-Lytton, Bouchette,
Sainte-T'hérese-de-la-Gatineau et Déléage.

" ‘1;-7

ejtoute

189 rug L@f@ bureau ﬂ@?ﬁ Nlaniwaki
1800 567-1580

notrejequipe,

nous)vousisouhaitons
un;JoyeuxiTemps des Fétes!

«Il faut conserver une vision sur tout ce
qui se passe. Notre budget d’opération est
de 90 000 § et nous percevons I'équivalent
de 30 § ’heure par médecin pour le temps
qu’ils travaillent a la clinique. Ce succes,
nous le devons au maire Réal Rochon, qui
a travaillé fort pour réunir les fonds

nécessaires au départ. Sa collaboration a
¢té exceptionnelle dans ce projet et c’est
pourquoi les ¢lus n‘ont pas manqué d’em-
boiter le pas», indiquait M. Claude Blais,
conseiller municipal a Gracefield et pré-
sident-directeur général de la Clinique
sant¢ de la Haute-Gatineau.

Coopérative
> Funéraire Brunet

Mont-Laurier - Maniwaki
| 19, rue Principale Nord
Maniwaki, QC - J9E 2B1
Tél.: 819-449-6082
819-623-6232
Téléc.: 819 449-7669

En cette période de Noél,

nos veeux sincéres accompagnent
les personnes vivant un deuil.

Dans la chaleur de votre famille réunie,
> = puissiez-vous trouver une source d espoir

€N un avenir serein.

i R Que la douleur de la perte de I'étre cher céde

doucement la place au souvenir, redonnant &

volre vie son sens et sa beauté.

La direction et le personnel de la Coopérative
funéraire Brunet tiennent A vous rappeler que leur
por’te et leur coeur vous sont gTands ouverts.
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Un premier livre trilingue dans la région

KITIGAN ZIBI ANISHINABEG — P e v = } ;

Les feuilles d’érable de Kitchi Makwa
est le titre du conte de l'auteur algon-
quin Albert Dumont, qui a été lancé le
21 novembre dernier au Centre culturel
de Kitigan Zibi Anishinabeg.

i
I

Le livre a été publié par Les Editions
de la femme, collection Anishinabeg.
«Cette histoire avait déja été publiée
dans un recueil de nouvelles, explique
Isabelle Martin, éditeure. Quand je l’ai
lu, j’avais les larmes aux yeux. Un co-
mité de lecture s’est réuni et nous avons
décidé de publier I’histoire sous forme
d’un conte avec des illustrations cou-
leur, en souhaitant qu’elle soit écrite
dans les trois langues (frangais, anglais
et algonquin).

Fiere de ce livre, Mme Martin n’a
pas caché le bonheur qu’elle a eu de
travailler avec Albert Dumont. «Il a
une écriture treés poétique. Quand je
I’ai entendu parler de son livre et son
expérience de vie, jal trouvé que c’était
un homme tres généreux qui parle avec
son coeur. Il rayonne.»

Albert Dumont est originaire de _— ‘ i ’§
Kitigan Zibi Anishinabeg et il vit main- ]
tenant a Ottawa. «Le conteur d’au-
jourd’hui a une responsabilité envers
I’homme de demain. Il doit écrire des
histoires et les légendes qui aideront nos
descendants a conserver la pureté de

De gauche a droite : Awema Tendesi, illustrateur de I’histoire ; Geneviéve Calvé qui s’est chargée de la traduction francaise ;
Pauteur Albert Dumont ; ’éditeur Isabelle Martin ; I'illustrateur de la couverture John Tenasco.

leurs émotions lorsqu’ils seront projetés dans I’épais brouillard de la technolo- Kichi Makwa est mon humble contri-
dans le tourbillon de la vie et noyés gie de pointe. Les feuilles d’érable de bution a cette cause».
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Daniel Henri réussit le meilleur bon coup de sa vie

JEAN LACAILLE

LAC SAINTE-MARIE — Le succes, la
réussite, la persévérance, le combat
constant du quotidien sont autant de bons
coups qu’en peut compter par centaines
dans la région. Mais sauver son pere d’une
mort certaine est indiscutablement le meil-
leur bon coup qu’un étre humain puisse
réussir.

C’est exactement ce qui s’est produit pour
Daniel Henri de Lac Sainte-Marie. Son
pere, Laurier, lui doit la vie. I1 serait mort
brualé vif dans la cour de la ferme familiale
de Lac Sainte-Marie, le 25 novembre 2010
s’1l n’avait pas ¢té la, et surtout s’il n’avait
pas eu des connaissances approfondies en
secourisme.

Ce jour-la, M. Henri voulait nettoyer un
peu autour de la résidence avant de partir
pour des vacances dans le sud. Il a tout mis
dans un tas puis allumé un feu. Il est allé
chercher un bidon d’essence dans le han-
gar. Les vapeurs contenues a l'intérieur du

bidon ont aussitdt explosées. M. Henri a
¢été brulé sur 'ensemble de son corps, l'es-
sence ayant été projeté sur ses vétements. 11
bralait littéralement.

Son fils Daniel a entendu la détonation. Il
¢tait dans la chambre de bain de la rési-
dence. Il est rapidement accouru aupres de
son pere qui a tenté de le dissuader croyant
que son fils allait périr avec lui. Il lui a
prodigué les premiers soins. Il a affirmé
quil avait eu beaucoup de mal a le dévétir
puisque son pere était habillé tel un ours
polaire. La fermeture-éclair de son en-
semble de motoneige était chauffé a blanc.
Il a réussi a le dévétir. Il a transporté son
pere dans la maison et s’assurant qu’il res-
pirait toujours puis a composé le 911.
Daniel Henri savait exactement ce qu’il
faisait. Alors qu’il était membre de la
Marine canadienne de 1991 a 1994, il
avait suivi des cours intensifs en secou-
risme des Ambulances St-Jean. Il avait
toutes les connaissances pour assurer une
intervention rapide aupres de son pere.
«Mais ce jour-la, jaurais pu étre ailleurs.
Je suis charpentier et je travaille en

Daniel Henri a sauvé son pére Laurier d’une mort certaine.

rénovation en ville. Mais, dans la vie, il n’y
a pas de hasard, il n’y a que des rendez-

vous. Et le 25 novembre 2010, javais ren-
dez-vous avec mon pere».

Cowboy Cliff offre ses oursons en peluche

KITIGAN ZIBI ANISHINABEG — Plus
de deux milliers de jeunes de la Vallée-de-
la-Gatineau, peut importe leur race ou la
couleur de leur peau, recevront un ourson
grace a la traditionnelle collecte de leur
ami Cowboy Ciff (Tenasco), un Algonquin
de Kitigan Zibi Anishinabeg.

Clifford Tenasco en était, au début de

décembre, a la 18e édition de son Teddy
Bear Fund qui a, encore une fois, remporté
un succes éclatant. Le joyeux troubadour
de Kitigan Zibi Anishinabeg, avec ses amis
musiciens, a présent¢ cing spectacles en un
peu plus de 12 heures pour récolter la
somme de 2 285,75 §, en argent comptant,
et une valeur de 480 § sous la forme

517, Rue Panet, Mont-Laurier

819-623-4480

d’oursons en peluche qui seront remis aux
jeunes de 'hopital de Maniwaki, du Centre
de santé de Kitigan Zibi Anishinabeg et du
CLSC de Maniwaki. La jeune Cyrianne
Twenish et Ben Decontie ont fourni pour
une valeur de 480 § en oursons dans le
cadre de cette 18e édition.

«Je suis heureux pour les jeunes de la ré-
gion. Je tiens a préciser que le Teddy Bear
Fund n’est pas l'affaire d’un seul homme.

Plusieurs personnes, dont mes amis musi-
ciens, contribuent a son succes. Je vais
acheter de beaux oursons que je vais distri-
buer aux jeunes de la région tout juste
avant Noél. Je remercie la population de la
région pour sa grande générosité. Je sou-
haite a tous un tres Joyeux Noél et une
Bonne Année. Et je peux vous assurer que
je serai de retour I'an prochain pour une

19¢ édition du Teddy Bear Fund».

Cowboy Cliff (Tenasco) lors du spectacle présenté dans la matinée de samedi aux

Galeries de Maniwaki.
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Postier
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La porte d’entrée de la
Vallée-de-la-Gatineau sur le web

» Création de sites web

» Gestion de noms de domaine

» Hébergement de sites web

» Courrier électronique

» Publications a lire en ligne (flip book)
» Liste de diffusion de 1300 abonnés

gestion@sogercom.com
. Infos@lepostier.ca



	Noea_001
	Noea_002
	Noea_003
	Noea_004
	Noea_005
	Noea_006
	Noea_007
	Noea_008
	Noea_009
	Noea_010
	Noea_011
	Noea_012
	Noea_013
	Noea_014
	Noea_015
	Noea_016
	Noea_017
	Noea_018
	Noea_019
	Noea_020
	Noeb_021
	Noeb_022
	Noeb_023
	Noeb_024
	Noeb_025
	Noeb_026
	Noeb_027
	Noeb_028
	Noeb_029
	Noeb_030
	Noeb_031
	Noeb_032
	Noeb_033
	Noeb_034
	Noeb_035
	Noeb_036
	Noeb_037
	Noeb_038
	Noeb_039
	Noeb_040

